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Engine Protection,
[talian Design

Con pia di tre decadi di esperienza nel settore automotive, Dinoil si é consolidata come una delle aziende leader nella
produzione di lubrificanti, riconosciuta per I'affidabilita ed il prestigio su scala internazionale. L'evoluzione dell'azienda é
fondata su un impegno costante verso I'innovazione e la perseguizione della qualita superlativa.

All'avanguardia fin dalla sua nascita, Dinoil ha ottenuto una rapida ascesa nell'industria automobilistica, emergendo per
la superiore qualita dei suoi prodotti. La formulazione dei lubrificanti Dinoil impiega oli base di eccellente qualita e
complessi pacchetti di additivi sintetici d'avanguardia, in linea con i rigidi criteri imposti dai principali produttori di veicoli
mondiali, come Audi, VW, BMW, Mercedes-Benz, Ford, Stellantis, GM, Renault, Nissan, Toyota, Mitsubishi, Hyundai, ed altri

Obiettivo Aziendale

L'obiettivo di Dinoil é definito: mantenere la posizione di riferimento nell'industria dei lubrificanti a livello globale. L'azien-
da mira a espandere ulteriormente il proprio raggio d'azione nei mercati internazionali con un ampio comparto automoti-
ve fino al settore dell'industria pesante e dell'agricoltura.

La fiducia conferita dai clienti rappresenta I'elemento motivante che incita I'azienda a perseguire un continuo migliora-
mento e a promuovere l'innovazione. Pur conservando gratitudine per il passato, Dinoil rimane proiettata verso il futuro,
pronta ad incontrare le sfide e a cogliere le opportunita emergenti.

Dinoil invita a partecipare alla progressione verso un domani di eccellenza nel campo dei lubrificanti, sostenuta dalla
fiducia dei suoi clienti.

Le materie prime impiegate per la realizzazione dei lubrificanti Dinoil derivano da una forte collaborazione con alcune
delle principali compagnie petrolifere come Castrol/BP e Petronas. Inoltre per la formulazione degli stessi vengono impie-
gati additivi delle migliori aziende esistenti a livello mondiale come Lubrizol ed Afton. Queste partnerships garantiscono
lubrificanti che superano i rigorosi standard delle principali case automobilistiche mondiali, garantendo prestazioni
affidabili e lunga durata dei motori.

PETRONAS &  &castrot/  Lubrizol & Afton

Le materie prime impiegate per la realizzazione dei lubrificanti Dinoil derivano da una forte collaborazione con alcune
delle principali compagnie petrolifere come Castrol/BP e Petronas.

Inoltre per la formulazione degli stessi vengono impiegati additivi delle migliori aziende esistenti a livello mondiale come
Lubrizol ed Afton.

Queste partnerships garantiscono lubrificanti che superano i rigorosi standard delle principali case automobilistiche mon-
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La categoria Competition include prodotti da gara: oli motore per automobili e per 2T/4T (anche applicazioni
nautiche), oli per cambi manuali e liquidi freni da competizione. Formulazioni studiate per stabilita termica,
massima protezione sotto carichi estremi, innesti rapidi e affidabilita in pista. Ideale per team, officine racing
e piloti esigenti.

The Competition category features race-grade products: engine oils for automobiles and 2T/4T (including
marine applications), manual gearbox oils and racing brake fluids. Formulations engineered for thermal
stability, maximum protection under extreme loads, crisp shifts and track-proven reliability. Perfect for
teams, race shops and demanding drivers/riders.

La catégorie Compétition rassemble des produits de course : huiles moteur pour automobiles et 2T/4T (y
compris applications marines), huiles pour boites manuelles et liquides de frein de compétition.
Formulations congues pour stabilité thermique, protection maximale sous charges extrémes, passages précis
et fiabilité sur circuit. Idéale pour équipes, ateliers racing et pilotes exigeants.
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DINOIL DAYTONA 5W/50 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2910 SDS&TDS
@
DESCRIPTION

DINOIL Daytona 5W/50 é un olio motore ad alte prestazioni che assicura massima protezione anche in condizioni

estreme. Compatibile con oli sintetici, é stato testato su motori da competizione pili esigenti.

DINOIL Daytona 5W/50 is a high-performance engine oil ensuring maximum protection even under extreme conditions.
Compatible with synthetic oils, it has been tested in the most demanding racing engines.

Le DINOIL Daytona 5W/50 est une huile moteur haute performance garantissant une protection optimale méme en
condlitions extrémes. Compatible avec les huiles synthétiques, il a été testé sur les moteurs de compétition les plus exigeants.
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API SN/CF, ACEA A3/B4, MB 229.3

DINOIL DAYTONA 10W/60 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2920 SDS&TDS
DESCRIPTION

DINOIL Daytona 10W/60 é un olio motore completamente sintetico a basso attrito, formulato con basi PAO/estere.
Progettato per corse e off-road, testato sotto stress su motori moderni ad alte prestazioni per i piloti pit esigenti.

DINOIL Daytona 10W/60 is a fully synthetic, low-friction engine oil formulated with PAO/ester bases. Designed for racing
and off-road use, it’s stress-tested on modern high-performance engines to meet the demands of elite drivers.

Le DINOIL Daytona 10W/60 est une huile moteur synthétique a friction réduite, formulée avec des bases PAO/ester.
Congue pour la course et l'off-road, elle est testée sous contrainte sur moteurs haute performance pour pilotes exigeants.
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API SN/CF, ACEA A3/B4, MB229.3

DINOIL DAYTONA 15W/50 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2930 SDS & TDS

DESCRIPTION @

DINOIL Daytona 15W/50 é un olio motore totalmente sintetico a base di PAO/estere, creato per piloti esigenti. Indicato
per auto moderne e motori da competizione, garantisce massima resistenza all'ossidazione in condizioni estreme.

DINOIL Daytona 15W/50 is a fully synthetic PAO/ester-based engine oil crafted for demanding drivers. Ideal for modern
cars and competition engines, it delivers maximum oxidation resistance under extreme conditions.

Le DINOIL Daytona 15W/50 est une huile moteur entiérement synthétique a base de PAO/ester, congue pour pilotes
exigeants. Adaptée aux voitures modernes et moteurs de compétition, elle résiste a I'oxydation en conditions extrémes.
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DINOIL DAYTONA 20W/60 SYNTHETIC
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DESCRIPTION

DINOIL Daytona 20W/60 é un olio motore completamente sintetico, formulato con basi PAO e additivi di ultima generazione.
Ideale per auto moderne e motori da competizione, garantisce protezione superiore anche in condizioni estreme.

DINOIL Daytona 20W/60 is a fully synthetic engine oil formulated with PAO bases and next-gen additives. Ideal for
modern cars and competition engines, it provides superior protection even in extreme conditions.

Le DINOIL Daytona 20W/60 est une huile moteur entiérement synthétique formulée avec bases PAO et additifs haute
performance. Parfaite pour autos modernes et moteurs de compétition, elle offre une protection optimale en conditions extrémes.
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DINOIL DAYTONA 2T KART SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 3000 SDS & TDS
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DESCRIPTION

DINOIL FORMULA KART 2T é un olio 100% sintetico da competizione per motori kart 2T. Con esteri e additivi di nuova
generazione, riduce attriti e depositi, aumenta potenza, garantendo una miscela low-smoke e low-ash.

DINOIL FORMULA KART 2T is a 100% synthetic 2T racing oil for kart engines. With ester bases and next-gen additives, it
reduces friction and deposits, boosts power, ensuring a low-smoke, low-ash blend.

DINOIL FORMULA KART 2T est une huile de compétition 2T 100% synthétique pour moteurs de kart. Avec esters et additifs nouvelle
génération, elle réduit frictions et dépéts, garantissant un mélange a faibles émissions de fumée et & faible teneur en cendres.

2 3000 £ LN 300020 6oL [ECKRERN eou Lo [N 200 (NS00, ro S
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DINOIL DAYTONA 4T 5W/40 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2950 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL 4T DAYTONA 5W/40 é un lubrificante sintetico da competizione per motori 4T di moto e quad. Formulato con basi
PAO e additivi di ultima generazione, garantisce lubrificazione eccellente a tutte le temperature.

DINOIL 4T DAYTONA 5W/40 is a competition-grade synthetic lubricant for 4-stroke motorcycle and quad engines.
Formulated with PAO bases and next-gen addlitives, it delivers excellent lubrication from low to high temperatures.

DINOIL 4T DAYTONA 5W/40 est un lubrifiant synthétique de compétition pour moteurs 4 temps de motos et quads.
Formulé avec bases PAO et additifs nouvelle génération, il offre une lubrification optimale & toutes températures.
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DINOIL DAYTONA 4T 10W/40 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2980 SDS & TDS
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DESCRIPTION

DINOIL 4T DAYTONA 10W/40 é un lubrificante sintetico da gara formulato per aumentare le performance dei motori 4T e

quad. Le basi PAO e gli additivi di ultima generazione lo rendono un lubrificante eccellente ad ogni temperatura.

DINOIL 4T DAYTONA 10W/40 is a synthetic racing lubricant formulated to boost the performance of 4-stroke engines and
quads. PAO bases and next-generation additives make it an excellent lubricant at all temperatures.

DINOIL 4T DAYTONA 10W/40 est un lubrifiant synthétique de course formulé pour augmenter les performances des moteurs
4-temps et des quads. Des bases PAO et des additifs de derniére génération en font un lubrifiant excellent a toutes les températures.
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DINOIL DAYTONA 4T 10W/60 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2960 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL 4T DAYTONA 10W/60 é un lubrificante per moto da competizione, 100% sintetico. Formulato con basi tri-estere e
additivi di ultima generazione per lubrificazione perfetta, riduce attriti ed assicura un‘ottima pulizia del motore.

DINOIL 4T DAYTONA 10W/60 is a 100% synthetic racing lubricant for motorcycles. Formulated with tri-ester bases and
next-gen additives for flawless lubrication, it reduces friction and ensures excellent engine cleanliness.

Le DINOIL 4T DAYTONA 10W/60 est un lubrifiant 100% synthétique de compétition pour motos. Formulé avec bases tri-esters et
additifs nouvelle génération pour une lubrification parfaite, il réduit les frictions et assure une excellente propreté du moteur.
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COMPETITION

DINOIL DAYTONA 4T 15W/50 SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 2970 SDS & TDS
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DESCRIPTION

DINOIL 4T DAYTONA 15W/50 é un olio 100% sintetico per motori 4T da competizione. Con additivi avanzati, riduce attriti,
garantisce pulizia motore, protegge dai depositi, ottimo per frizioni a bagno d'olio.

=

DINOIL 4T DAYTONA 15W/50 is a 100% synthetic 4T motorcycle oil. Its cutting-edge additives reduce friction, ensure
engine cleanliness, protect against deposits, suit wet-clutch lubrication, and lower consumption under high loads.
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DINOIL 4T DAYTONA 15W/50 est une huile 100% synthétique pour moteurs 4T de compétition. Ses additifs de derniére
génération réduisent les frictions, assurent propreté moteur, protégent des dépéts, conviennent aux embrayages humides.
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DINOIL DAYTONA /5W/90 SYNTHETIC

PRODUCT CODE 3010 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL DAYTONA SAE 75W/90 é un lubrificante totalmente sintetico per trasmissioni manuali sincronizzate, differenziali e
riduttori finali. Conforme agli standard API GL-4 e GL-5 per prestazioni durature.

N
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DINOIL DAYTONA SAE 75W/90 is a fully synthetic lubricants for synchronized manual transmissions, final drives and
differentials. Meets APl GL-4 and GL-5 standards for lasting performance.

u DINOIL DAYTONA SAE 75W/90 est un lubrifiant entiérement synthétique pour boites manuelles synchronisées,
transmissions finales et différentiels. Conforme aux normes APl GL-4 et GL-5 pour des performances durables.

12x1L Bl GN . TN 201020 Gl NN . ITN 3010200 ELEERRe 30102001

API GL-4/GL-5/MT-1, SAE J2360, ZF TE-ML 02B, 05A, 12L, 12N, 16F, 17B, 19C, 21A (Approved for 300.000 Km syncronized manual transmissions)

DINOIL DAYTONA DOT 4 SYNTHETIC

SDS & TDS

PRODUCT CODE 2990

@

DESCRIPTION

DINOIL DAYTONA DOT 4 é un liquido freni ad alte prestazioni per motorsport, con punto di ebollizione a secco =325°C.
Ideale per condizioni di frenata estreme su impianti a disco e tamburo; non usare dove é richiesto olio minerale.

-

DINOIL DAYTONA DOT 4 is a high-performance brake fluid for motorsport with a dry boiling point =325°C. Suited to
extreme braking conditions on disc and drum systems; do not use where mineral oil is required.

N
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U DINOIL DAYTONA DOT 4 est un liquide de frein haute performance pour le sport mécanique, point d'ébullition a sec =325
°C. Idéal pour freinages extrémes sur systémes a disque et tambour; & ne pas utiliser si I'huile minérale est requise.

2somi [ soor [N 12x1L [EEED o+ N o B oo EESENY

FMVSS DOT 3/DOT 4, ISO 4925 CLASS 4, SAE J1703, JASO JIS K2233 CLASS 4
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DINOIL

Nella sezione Automobili trovi tutti i nostri prodotti organizzati per linee: scegli la linea giusta in base all'esigenza del
veicolo.

Per prestazioni estreme cerca la linea DAYTONA — il top per il racing.

Per le auto moderne e ad alte prestazioni consigliamo PROFESSIONAL (oli sintetici, specifiche OEM).

Per vetture importanti ma leggermente datate scegli PREMIUM (sintetici/semi-sintetici).

Per auto d'epoca o molto datate che vuoi mantenere in ottime condizioni, opta per MULTIGRADE.

In the Automotive section you'll find all our products grouped by product line: pick the line that matches your vehicle’s
needs.

For extreme performance look for the DAYTONA line — the racing choice.

For modern, high-performance cars we recommend PROFESSIONAL (full synthetics, OEM specs).

For important but slightly older vehicles choose PREMIUM (synthetic / semi-synthetic blends).

For older cars you want to keep in top condition, select MULTIGRADE.

Dans la rubrique Automobile, retrouvez tous nos produits classés par gammes : choisissez la ligne adaptée aux besoins
de votre véhicule.

Pour des performances extrémes, recherchez la gamme DAYTONA — le choix compétition.

Pour les voitures modernes et performantes, nous recommandons PROFESSIONAL (huiles synthétiques, spécifications
OEM).

Pour les véhicules importants mais un peu plus anciens, optez pour PREMIUM (mélanges
synthétiques/semi-synthétiques).

Pour les automobiles plus anciennes que vous souhaitez conserver en excellent état, choisissez MULTIGRADE.

1"
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PRODUCT CODE 4791 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL SAE 0W/16 é un lubrificante totalmente sintetico CleanSynt® con basi PAO e modificatori di attrito. Ideale per motori
benzina, diesel e ibridi. Assicura minimo attrito, intervalli olio prolungati, risparmio carburante ed avwiamenti a freddo.

DINOIL SAE 0W/16 is a fully synthetic CleanSynt® lubricant with PAO bases and friction modifiers. Ideal for petrol, diesel
and hybrid engines. It delivers low friction, extended oil-change intervals, fuel savings and reliable cold starts.

DINOIL SAE 0W/16 est un lubrifiant synthétique PAO avec modificateurs de friction. Idéal pour moteurs essence, diesel et
hybrides. Il offre faible friction, vidanges prolongées, économies de carburant et démarrages a froid fiables.

P2SIN 4791 SN 47915 [N 479160  VMT[e) 479160L P1 4791200 4791200L

API SP, HONDA 08215-99974, 08216-99974, 08232-P99S1LHE, HONDA ULTRA GREEN, HONDA ULTRA NEXT, HYBRID ENGINE NISSAN KLANM-01A04 EXTRA SAVE X ECO,
MITSUBISHI MZ102661, MZ102662, MITSUBISHI DIAQUEEN ECO PLUS, TOYOTA 08880-11005
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PRODUCT CODE 4807 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 0W/20 é un lubrificante CleanSynt® totalmente sintetico con basi PAO e modificatori di attrito. Per motori
benzina, diesel e ibridi. Prolunga intervalli, avviamenti a freddo, risparmia carburante, protegge e riduce emissioni.

DINOIL SAE 0W/20 is a fully synthetic CleanSynt® lubricant with PAO bases and friction modifiers. For petrol, diesel and
hybrid engines. It extends oil-change intervals, aids cold starts, improves fuel economy, protects engine, cuts emissions.

DINOIL SAE 0W/20 est un lubrifiant CleanSynt® totalement synthétique a bases PAO et modificateurs de friction. Pour moteurs
essence, diesel et hybrides. Prolonge intervalles, facilite démarrages a froid, économise carburant, protége moteur et réduit émissions.

12x1L gy 1N 48075 (-)]W 480760 60L LITO EXhE

API SP, ACEA A1/B1, ACEA C5, GM 6094 M, FORD WSS-M2C947-A, ILSAC GF-5, HONDA/ACURA HTO-6, CHRYSLER MS-6395 MITSUBISHI, NISSAN, MAZDA, SUZUKI,
TOYOTA PORCHE, C20, VW 508.00/509.00, VW TL 52577
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PRODUCT CODE 4810 SDS&TDS
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DESCRIPTION
DINOIL SAE 0W/20 AUDI/VW é un olio motore 100 % sintetico per motori VAG e Porsche C20/ACEA C5. Migliora economia
carburante, protegge DPF e TWC, compatibile con tutti i carburanti, previene ossidazione e usura.

DINOIL SAE 0W/20 AUDI/VW is a 100 % synthetic engine oil for VAG and Porsche C20/ACEA C5 engines. It boosts fuel
economy, protects DPF and TWC, is compatible with all fuels, prevents oxidation and wear.

DINOIL SAE 0W/20 AUDI/VW est une huile moteur 100 % synthétique pour moteurs VAG et Porsche C20/ACEA C5. Elle
améliore I'économie de carburant, protége DPF et TWC ; compatible avec tous carburants, prévient oxydation et usure.

12x1L Bl I8 48105 vl 8 481020 (W8 481060
ACEA C5, VW 50.008/509.00, PORCHE C20

[CREe) 431060L pOVE 48310200 Pl /EERTe) 4810200L
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PRODUCT CODE 4811 SDS & TDS
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DESCRIPTION

DINOIL SAE 0W/20 FIAT é un olio motore 100 % sintetico ad alte prestazioni per motori FCA a risparmio carburante, conforme ACEA C5 e
FAT 95535-DSX. Resiste alle alte temperature e prolunga gli intervalli di cambio.

DINOIL SAE 0W/20 FIAT is a 100 % synthetic high-performance engine oil for FCA fuel-efficient engines, meeting ACEA C5 and FIAT
95535-DSX. It withstands high temperatures and extends oil-change intervals.

DINOIL SAE 0W/20 FIAT est une huile moteur 100 % synthétique haute performance pour moteurs FCA économiques, conforme
ACEA C5 et FIAT 95535-DSX. Elle résiste aux hautes températures et prolonge les intervalles de vidange.

12x1L BN 518 48115 vl 8 481120 (0N 481160 60L LITO E3R[ve pLOVE 4811200 PUUREIe) 4311200L
ACEA C5 PERFORMANCE, FIAT 9.55535-DSX/CTR N°F013.K15



ROFESSIONAL LINe  AUTOVEICOLI/CARS/VOITURES

DINOIL

OW/20

PRODUCT CODE 4850 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 0W/20 MB/BMW é un olio motore 100 % sintetico ACEA C5 per motori MB 229.71/72 e BMW LL-17 FE+.
Garantisce risparmio carburante, resistenza alle alte temperature, intervalli cambio prolungati e compatibilita diesel GPF.

-

DINOIL SAE 0W/20 MB/BMW is a 100 % synthetic ACEA C5 engine oil for MB 229.71/72 and BMW LL-17 FE+ engines. It delivers
fuel economy, high-temperature resistance, extended drain intervals and GPF-equipped diesel compatibility.

N
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DINOIL SAE 0W/20 MB/BMW est une huile moteur 100 % synthétique ACEA C5 pour moteurs MB 229.71/72 et BMW LL-17
FE+. Elle offre économies de carburant, résistance aux hautes températures, intervalles de vidange prolongés et
compatibilité diesel GPF.

[Pl 4850 Bl 48505 PITN 485020 5N 485060 [ENEIfe) 4850601 NPTV 4850200 RWWBEITe 48502001
ACEA C5, MB 229.71/72, BMW-LL-17 FE+
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PRODUCT CODE 4860 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 0W/20 PSA C5 é un lubrificante sintetico ad alte prestazioni di nuova generazione, sviluppato per motori PSA
(Peugeot, Citroén, DS) B71 2010. Riduce emissioni, protegge, risparmia carburante e supporta Start&Stop.

-
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DINOIL SAE 0W/20 PSA C5 is a new-generation high-performance synthetic lubricant for PSA engines (Peugeot, Citroén, DS)
B71 2010. It reduces emissions, protects the engine, improves fuel economy and supports Start&Stop.

DINOIL SAE 0W/20 PSA C5 est un lubrifiant synthétique nouvelle génération haute performance pour moteurs PSA
(Peugeot, Citroén, DS) B71 2010. Il réduit les émissions, protége le moteur, économise le carburant et prend en charge
Start&Stop.

EP4IN 4860 Gl 48605 PIN 436020 60L ZIWT o] 436060 MNPV 4860200 PIMENFe) 48602001 |

ACEA C5, PSA B71 2010, FPW9.55535/01
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OW/30

PRODUCT CODE 3978 SDS & TDS

DESCRIPTION
ll DINOIL SAE OW/30 FIAT é un lubrificante motore 100 % sintetico per motori a risparmio carburante, conforme ACEA C2 e AT
9.55535-DS1. Specifico per motori FCA, resiste alle alte temperature e prolunga gli intervalli oljo.

DINOIL SAE OW/30 FIAT is a 100 % synthetic engine oil for fuel-efficient FCA engines, meeting ACEA C2 and FIAT 9.55535-DS1
specifications. It withstands high temperatures and extends oil-change intervals.

VY,
N

DINOIL SAE OW/30 FIAT est une huile moteur 100 % synthétique pour moteurs FCA économiques, conforme ACEA C2 et FIAT
9.55535-DS1. Elle résiste aux hautes températures et prolonge les intervalles de vidange.

60L LiTo EEZE P 3078200  PWEEITe) 39782001

=

12x1L EERE 18 39785 /8 397820 /8 357860
ACEA C2, FIAT 9.55535-DS1 CTR n°F842.F13, MS.90047

OW/30

@:
PRODUCT CODE 4075 SDS&TDS
DESCRIPTION

ll DINOIL SAE 0W/30 AUDI/VW é un olio motore totalmente sintetico per VW 504.00/507.00 e Long Life Ill. Ideale per diesel
VAG con iniettori pompa, DPF e TWC. Non per V10 e R5 TDI pre-2007.

gz DINOIL SAE 0W/30 AUDI/VW is a fully synthetic engine oil meeting VW 504.00/507.00 and Long Life Ill. Engineered for VAG
= diesel pump-injector units with DPF and TWC. Not for V10 or R5 TDI pre-2007.

u DINOIL SAE 0W/30 AUDI/VW est une huile moteur synthétique conforme aux normes VW 504.00/507.00 et Long Life Il
Congue pour moteurs diesel VAG a pompe-injecteur avec DPF et TWC. Non adaptée aux V10 ou R5 TDI d’avant 2007.

60L (o] 4075601

12x1L gy 1N 40755 20L
ACEA A3/B4, ACEA (3, VW 504.00/507.00, PORCHE C30
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DINOIL OW/30

PRODUCT CODE 3980 SDS & TDS

QiEiE

@

DESCRIPTION

DINOIL SAE 0W/30 PSA é un olio motore completamente sintetico, studiato per ridurre emissioni e garantire protezione
da usura. Progettato per motori PSA B71 2312/2302 e ACEA C1, ideale per e-HDI con DPF.

-

DINOIL SAE 0W/30 PSA is a fully synthetic engine oil formulated to reduce emissions and protect against wear. Engineered for
PSA B71 2312/2302 and ACEA C1, ideal for e-HDI engines with DPF, facilitating cold starts.

N
/N

DINOIL SAE 0W/30 PSA est un lubrifiant synthétique, formulé pour réduire émissions et lutter contre usure. Congu pour
PSA B71 2312/2302, ACEA C1, idéal pour moteurs e-HDI avec filtre a particules, facilitant démarrages a froid.

=

121 L B 5 39805 P18 398020 60L JEEENI 601 LiTO EEENEE PYTN 3080200 W BEILe) 39802001 |
ACEA C1, PSA B71 2302/PSA B712312

5W/20

PRODUCT CODE 3985 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/20 FORD/ASIAN CARS é un lubrificante totalmente sintetico con additivi di ultima generazione per superare
i requisiti ILSAC GF. Offre efficienza carburante, lubrificazione a freddo e riduce le emissioni. Ideale per Ford e asiatiche.

-

VY,
/N

DINOIL SAE 5W/20 FORD/ASIAN CARS is a fully synthetic lubricant with next-gen additives exceeding ILSAC GF standards. It delivers
fuel-saving efficiency, reliable cold-start lubrication and reduced exhaust emissions. Recommended for Ford and Asian vehicles.

=

DINOIL SAE 5W/20 FORD/ASIAN CARS est un lubrifiant synthétique complet avec additifs nouvelle génération surpassant
la norme ILSAC GF. Il offre économie de carburant, lubrification a froid fiable et réduction des émissions déchappement.

12x1L B8 BN 30855 PIN 308520 [N 308560 [EWMEIGe) 308560L [ENPTIN 3985200 RWWEEI{e 30852001 |

API SP/CF ACEA A5/B5, DAIMLER CHRYSLER MS 6395, FORD WSS-M2C-930 A, OPEL GM 6094M/GM 9986202, ILSAC GF-5 HONDA, MAZDA. NISSAN, MITSUBISHI

5W/30

Mercedes-Benz @iTe

MB-Approval 229.51 SDS & TDS
DESCRIPTION ¢

ll DINOIL SAE OW/30 ESP FORMUILA é un lubrificante 100% sintetico studliato per motori aspirati e turbo a iniezione diiretta. Protegge catalizzator,
controlla le emissioni e prolunga gli intervalli di manutenzione. Il prodotto ha ottenuto da Mercedes-Benz fapprovazione MB-Approval 229.51.

PRODUCT CODE 4620

DINOIL SAE OW/30 ESP FORMULA is a 100% synthetic lubricant engineered for naturally aspirated and direct-injection turbo engines. It protects
catalytic converters, controls emissions and extends service intervals. The product has been awarded MB-Approval 229.51 by Mercedes-Benz.

VY,
/N

DINOIL SAE 0W/30 ESP FORMULA est un lubrifiant 100% synthétique congu pour moteurs atmosphériques et turbocompressés a
injection directe. Il protége les catalyseurs, limite les émissions et allonge les intervalles dentretien. Le produit a regu de Mercedes-Benz
fagrément MB-Approval 229.51.

12x1L T2 51N 46205 PIN 462020 [Fi/W 462060 [ WEjfe] 462060L 200L IR PX Ty (o) 4620200L |

AP| SP/CF, ACEA C3, MB-Approval 229.51, MB 229.31, VW 504.00/507.00, BMW LONG LIFE 04, FIAT 9.55535-51, AUDI/VOLKSWAGEN G 052 195 M2, G 052 195 M4, G
052 195 M6, BMW 83 21 0 398 507, BMW/MINI 83 21 0 398 508, MERCEDES BENZ 000 989 89 01 10, CHRYSLER MS-11116, AUDI MOTORSPORT V31 748 026

5W/30

=

@

PRODUCT CODE 4029 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

ll DINOIL SAE 5W/30 PSA/FIAT é un lubrificante sintetico con basi premium e additivi avanzati per motori Fiat/PSA benzina
e diesel con post-trattamento (PSA B 712.290, Fiat 9.55535 S1). Fluidita a freddo e risparmio carburante.

= % DINOIL SAE 5W/30 PSA/FIAT is a fully synthetic lubricant with premium base oils and advanced additives for Fiat/PSA petrol
and diesel engines requiring PSA B 712.290 and Fiat 9.55535 S1 post-treatment. Ensures cold-flow and fuel economy.

I_l DINOIL SAE 5W/30 PSA/FIAT est un lubrifiant synthétique complet avec huiles de base premium et additifs avancés pour
moteurs Fiat/PSA essence et diesel nécessitant PSA B 712.290 et Fiat 9.55535 S1 post-traitement. Fluidité a froid et économie.

2001 LITOgEIspi=riv]

12x1L I Bl 20295 b1l 402920 60L 60L LiTO [ZPRT
API SP/CF, ACEA C2, FIAT 9.55535-51, PSA PEUGEOT CITROEN B71 2290, IVECO 118-1811 Sp-51
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DINOIL 5W/30

PRODUCT CODE 3992 SDS & TDS

@:

DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/30 Audi/VW é un olio motore totalmente sintetico per specifiche VW 504.00/507.00 Long Life lil. Ideale per
diesel VAG con DPF e TWC. Non per V10 TDI e R5 TDI pre-2007.

-

DINOIL SAE 5W/30 Audi/VW is a fully synthetic engine oil meeting VW 504.00/507.00 Long Life Ill standards. Designed for
VAG diesel engines with DPF and TWC. Not for V10 TDI and R5 TDI pre-2007.

N
/N

DINOIL SAE 5W/30 Audi/VW Audi/VW est une huile synthétique conforme aux normes VW 504.00/507.00 Long Life IIl.
Concgue pour diesels VAG équipés DPF et TWC. Non adaptée aux V10 TDI et R5 TDI d'avant 2007.

=

12x1L gyl 18 39925 pL/N 399220
ACEA A3/B4, ACEA (3, VW 504.00/507.00, PORSCHE C30

[CUREe] 399260L b/l 3092200 Ll /MEfe) 3992200L

5W/30

PRODUCT CODE 4005 SDS & TDS

@:

DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/30 FORD/MAZDA é un lubrificante totalmente sintetico con additivi di ultima generazione, per motori benzina e dliesel Ford
(DPF+TWQ) WSS-M2C913-C/D. Adatto per fuso in tutti i motori a benzina e diiesel di Ford, Toyota, Volvo, Mazda, Jaguar, Range Rover e Rover MG.

-

VY,
/N

DINOIL SAE 5W/30 FORD/MAZDA is a fully synthetic lubricant with next-gen ad(ditives, designed for Ford petrol and diesel engines (DPF+TW(C)
meeting WSS-M2C913-C/D. Suitable for all Ford, Toyota, Volvo, Mazda, Jaguar, Range Rover and Rover MG petrol and diiesel engines.

=

DINOIL SAE 5W/30 FORD/MAZDA est un lubrifiant synthétique complet avec additifs nouvelle génération, concu pour moteurs
essence et diesel Ford (DPF+TWC) conforme WSS-M2C913-C/D. Adapté a tous les moteurs essence et diesel de Ford, Toyota, Volvo,
Mazda, Jaguar, Range Rover et Rover MG.

12x1 L ZIE 8 40055 PIVN 400520 08 400560  [IMTife] 400560L PN 4005200 PWMEYYe 4005200L |
API SP/CF, ACEA A5/B5 ACEA C2, FORD WSS-M2C913-D/WSS-M2C934-A/B/C, JASO DL-1, RENAULT RNO700, ILSAC GF-3/-4

5W/30

PRODUCT CODE 4166 SDS & TDS

(G710

DESCRIPTION 2
ll DINOIL SAE 5W/30 GM/OPEL é un lubrificante sintetico con basi e additivi avanzati. Sviluppato per motori GM benzina e dliesel
con filtri antiparticolato Low SAPS, protegge DPF e post-trattamento. Raccomandato per Opel, Saab, Chevrolet, Vauxhall, etc.

DINOIL SAE 5W/30 GM/OPEL is a lubricant with advanced additives for GM petrol and diesel engines equipped with particulate
filters. Its Low SAPS formula protects DPF and exhaust after-treatment. Recommended for Opel, Saab, Chevrolet, Vauxhall, etc.

VY,
N

DINOIL SAE 5W/30 GM/OPEL est un lubrifiant avec additifs avancés pour moteurs essence et diesel GM équipés de filtres a
particules. Sa formule Low SAPS protége DPF et post-traitement des gaz. Recommandé pour Opel, Saab, Chevrolet, Vauxhall.

=

P2l 4166 Bl 41665 PLN 216620 FN 416660 [oMEI(e) 4166601 PV 4166200 PLBEITe) 41662001

API SP/CF, ACEA A3/B4, ACEA (3, OPEL GM DEXOS 2, GMW 16177

5W/30

@:
PRODUCT CODE 4012 SDS&TDS

DESCRIPTION

ll DINOIL SAE 5W/30 Mercedes Benz/BMW é un lubrificante sintetico con basi pregiate e additivi avanzati, per motori
benzina e diesel Euro 4/5 con DPF e TWC MB 229.51: protegge post-trattamento, prolunga intervalli e risparmia carburante.

= = DINOIL SAE 5W/30 Mercedes Benz/BMW is a synthetic oil with base oils and additives for Euro 4/5 petrol and diesel
engines with DPF and TWC MB 229.51: it protects after-treatment, extends drain intervals and saves fuel.

I_l DINOIL SAE 5W/30 Mercedes Benz/BMW est un lubrifiant synthétique avec additifs, pour moteurs essence et diesel Euro 4/5
équipés de DPF et TWC MB 229.51: il protége l'apreés-traitement, prolonge intervalles de vidange et économise carburant.

72 el8 4012 18 40125 20L 60L Py 60L LITO Elgplvi plVREIe 40122001

API SP, ACEA A3/B4, ACEA (3, MB 229.51, VW 504.00/507.00, BMW LL-04, PORCHE C30

bIIVN 4012200
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DINOIL 5W/30

PRODUCT CODE 4036 SDS & TDS

@

'@.
DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/30 Renault é un lubrificante sintetico con additivi di ultima generazione, progettato per proteggere sistemi post-trattamento.
Offre risparmio carburante estremo e intervalli di cambio prolungati. Adatto ai motori Renault-Nissan benzina e diesel con DPF/TWC.

-

DINOIL SAE 5W/30 Renault is a synthetic lubricant with next-gen addlitives designed to protect post-treatment systems. It delivers
extreme fuel savings and longer drain intervals. Suitable for latest Renault-Nissan petrol and diesel engines with DPF/TWC.

N
/N

RENAULT/MB

SW-30 ca

ven oo

DINOIL SAE 5W/30 Renault est un lubrifiant synthétique avec additifs nouvelle génération, congu pour protéger systémes post-traitement.
Il offre économie de carburant extréme et intervalles de vidange prolongés. Adapté aux moteurs Renault-Nissan essence/diesel DPF/TWC.

12x1L Bl 40365 PIN 403620 [FW 403660  JEWMEIre) 4036601 PV 4036200  PIVWBEITe 4036200L |

API SP, ACEA C4, RN 0720, MB 226.51

=

C3 5W/40

@.
PRODUCT CODE 4920 SDS&TDS ¢
DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/40 ESP FORMULA C3 é un lubrificante 100% sintetico con nuova tecnologia. Garantisce lunga vita al
catalizzatore, riduce emissioni, prolunga intervalli di cambio. Adatto a motori benzina e diesel, aspirati, turbo e iniezione diretta.

-

VY,
ZN

DINOIL SAE 5W/40 ESP FORMULA C3 is a 100% synthetic lubricant with new technology. It ensures extended catalyst life, reduces
emissions, prolongs oil-change intervals and suits petrol and diesel engines, naturally aspirated, turbocharged and direct-injection.

DINOIL SAE 5W/40 ESP FORMULA C3 est un lubrifiant 100% synthétique. Il prolonge la durée du catalyseur, réduit émissions,
étend intervalles de vidange. Adapté aux moteurs essence et diesel atmosphériques, turbocompressés et injection directe.

oo EUURIS 4920200L |

=

12x1 L ) Bl 49205 PITN 492020 60L [ZNT(e] 2920601 [EPIVE 49202
API SP/CF.ACEA A3/B4, ACEA C3, MB 229.31, VW 502.00/ 505.00/505.01, BMW LL-04, FIAT 9.55535-52, PSA PEUGEOT CITROEN B 712290

5W/40

@:HE

PRODUCT CODE 5019 SDS & TDS
o

DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/40 GAS LPG METHANE é un olio motore 100% sintetico per motori aspirati e turbo a metano, GPL o doppia
alimentazione. Protegge le valvole, neutralizza acidi di combustione, riduce consumo carburante e evaporazione d‘olio.

F
pu

DINOIL SAE 5W/40 GAS LPG METHANE is a 100% synthetic engine oil for naturally aspirated and turbo engines running on
methane, LPG or petrol+gas. It protects valves, neutralizes combustion acids, and reduces fuel consumption and oil evaporation.

VY,

DINOIL SAE 5W/40 GAS LPG METHANE est une huile moteur 100% synthétique pour moteurs atmosphériques ou
turbocompressés au méthane, GPL ou essence+gaz. Elle protége les soupapes, neutralise les acides de combustion et
réduit consommation carburant, évaporation d’huile.

12x1L BB Gl 50195 PLN 501920 ZV8 501960  [E/WEi(e) 501960L PN 5019200  PIWREI(e) 50192001
API SP/CF, ACEA A3/B4, ACEA C3, FIAT 9.55535-T2, MB229.3

=
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DINOIL 8000 C3 LSA 5W/30 SYNTHETIC

QvEe

PRODUCT CODE 1554 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL 8000 SAE 5W/30 C3 LSA con additivi avanzati riduce le emissioni Low-SAPS, limita usura, facilita awiamenti a freddo,
ottimizza risparmio carburante e supera i requisiti di Daimler-Chrysler e BMW per motori Euro 4 con filtro antiparticolato.

-

DINOIL 8000 SAE 5W/30 C3 LSA with advanced additives reduces Low-SAPS emissions, limits wear, enables cold starts, optimizes
fuel savings, and exceeds Daimler-Chrysler and BMW low-emission requirements for Euro 4 engines with particulate filters.

N
/N

u DINOIL 8000 SAE 5W/30 C3 LSA avec additifs avancés réduit les émissions Low-SAPS, limite I'usure, facilite les démarrages d froid,
optimise la consommation de carburant et dépasse les exigences basse émission de Daimler-Chrysler et BMW pour moteurs
Euro 4 avec filtre a particules.

12 [ El 15545 PN 155420 CON 155460 [COMENGS] . NPTV 1554200 POGENGGe |

API SP/CF, ACEA A3/B4, ACEA (3, MB 229.51, BMW LL-04, PSA PEUGEOT, VW 502.00/503.01/505.00, CITROEN B 712290, FIAT 9.55535-51, PORSCHE

DINOIL 8000 PLUS 5W/30 SYNTHETIC

@

PRODUCT CODE 1097 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 8000 5W/30 PLUS é un lubrificante totalmente sintetico per motori benzina e diesel ad alte prestazioni, multivalvole
e sovralimentati. Riduce consumi, migliora potenza e supera i test dei principali costruttori in condizioni estreme.

=

>
DINOIL DINOIL 8000 5W/30 PLUS is a fully synthetic lubricant for high-performance, multivalve, turbocharged petrol and diesel

engines. It reduces fuel consumption, boosts power, and exceeds major manufacturers’ tests under extreme condlitions.

N

DINOIL 8000 5W/30 PLUS est un lubrifiant entiérement synthétique pour moteurs essence et diesel haute performance,
multivalve et turbocompressés. Il réduit la consommation, augmente la puissance et dépasse les tests des principaux
constructeurs en conditions extrémes.

12x1L [ Gl 10975 PIVN 109720 [0 109760 [ MEife}109760L PYN 1097200 PV REjfe 1097200L
API SP/CF, ACEA A3/B4, MB 229.3/229.5, VW 502.00/505.00, BMW LONGLIFE-01, Renault RN 0700/0710, Opel GM-LL-A-025/GM-LL-B-025

DINOIL 6000 TDI C3 5W/40 SYNTHETIC

[Q O]

PRODUCT CODE 1585 SDS & TDS

DESCRIPTION @
DINOIL 6000 5W/40 TDI C3 é un lubrificante totalmente sintetico di nuova generazione, ideale per motori moderni
aspirati, turbo e TDI. Protegge il catalizzatore, riduce emissioni e allunga gli intervalli di cambio olio.

-

DINOIL 6000 5W/40 TDI C3 is a next-generation fully synthetic lubricant for modern naturally aspirated, turbocharged
and TDI engines. It protects the catalytic converter, cuts exhaust emissions and extends oil change intervals.

N
VAN

DINOIL 6000 5W/40 TDI C3 est un lubrifiant entiérement synthétique de nouvelle génération pour moteurs atmosphériques,
turbocompressés et TDI modernes. Il protége le catalyseur, réduit les émissions et prolonge les intervalles de vidange.

121 (S TN 15855 bITN 158520 60L (S0l (o) 158560L PIN 1585200  PBEGTe) 15852001
API SP/CF, ACEA A3/B4, ACEA C3, MB 229.31, VW 502.00/505.00/505.01, BMW LL-04, FIAT 9.55535-52, PSA PEUGEOT CITROEN B 712290

DINOIL 6000 PLUS WIDE RANGE 5W/40 LL SYNTHETIC

@:

PRODUCT CODE 1561 SDS & TDS

DESCRIPTION

ll DINOIL 6000 5W/40 PLUS é un lubrificante totalmente sintetico per motori benzina e diesel ad alte prestazioni,
multivalvole, sovralimentati e a iniezione diretta. Riduce consumi, aumenta potenza ed eccelle nei test costruttori.

DINOIL Zf& DINOIL 6000 5W/40 PLUS is a fully synthetic lubricant for high-performance petrol and diesel multivalve, turbocharged,
SW-40 direct-injection engines. It cuts fuel consumption, boosts power and surpasses major manufacturers’ performance tests.

Long Life

£000 Pt
Vitin diae

u DINOIL 6000 5W/40 PLUS est un lubrifiant entiérement synthétique pour moteurs essence et diesel haute performance multivalves,
turbocompressés et a injection directe. Il réduit la consommation, augmente la puissance et dépasse les tests des constructeurs.

P2 e]8 1561 51N 15615 20L QERP [CUN 156160 60L LITO REFE 200L gEPVER200L LITORETPE
API SP/CF, ACEA A3/B4, MB 229.1/229.3, VW 502.00/505.00, RENAULT 0700/07010, PSA PEUGEOT CITROEN B 712296, FIAT 9.55535-H2/M2/N2
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DINOIL 5000 FORMULA B4 10W/40 SEMI-SYNTHETIC

@O

PRODUCT CODE 0984 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL 5000 10W/40 FORMULA B4 é un semisintetico conforme alle norme internazionali, approvato dai costruttori. Indicato
per auto, SUV e furgoni turbo diesel e benzina con catalizzatore. Garantisce partenze a freddo ottimali e usura minima.

-

DINOIL 5000 10W/40 FORMULA B4 is a semi-synthetic oil meeting international standards and approved by OEMs.
Recommended for turbo diesel and petrol cars, SUVs and vans with catalyst. Ensures optimal cold starts and minimal wear.

N
/N

ll DINOIL 5000 10W/40 FORMULA B4 est un lubrifiant semi-synthétique conforme aux normes, approuvé par les
constructeurs. Recommandé pour véhicules turbo diesel, essence et utilitaires équipés d’un catalyseur. Assure démarrages

a froid optimaux et usure minimale.
— —

API SP/CF, ACEA A3/B4, VW 505.00/501.01, MB 229.1, FIAT 9.55535-D2

DINOIL 5000 SEMI-SYNTH UNIVERSAL RANGE 10W/40 SEMI-SYNTHETIC

a

PRODUCT CODE 1592 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 5000 10W/40 SEMI-SYNTH é un semisintetico approvato dai maggiori costruttori per motori benzina e diesel multivalvole, turbo,
con catalizzatore. Ottime proprietda detergenti: previene depositi su turbo e pistoni. Adatto a impianti metano e GPL

=

DINOIL 5000 10W/40 SEMI-SYNTH is an OEM-approved semi-synthetic oil for turbocharged multivalve petrol and diesel
engines with catalyst. Its superior detergency prevents turbo and piston deposits. Suitable for methane and LPG systems.

N
AN

DINOIL 5000 10W/40 SEMI-SYNTH est une huile semi-synthétique approuvée OEM pour moteurs essence et diesel
multivalve turbocompressés avec catalyseur. Excellente action détergente prévenant dépéts sur turbo et pistons. Adaptée
aux systémes méthane et GPL.

B [ EEE B e D .-

API SP/CF, ACEA A3/B3, VW 505.00/501.01, MB 229.1
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DINOIL 4000 XM 20W/60 MINERAL

= ~3 PRODUCT CODE 2094 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 4000 20W/60 XM é un lubrificante per motori diesel e turbodiesel, con addlitivi che prevengono morchie,
garantiscono lubrificazione ottimale, riducono emissioni e offrono elevato potere detergente e protezione per motori usurati.

-

DINOIL 4000 20W/60 XM is a lubricant for diesel and turbodiesel engines, featuring additives that prevent deposits,
ensure optimal lubrication, reduce exhaust emissions, and deliver strong cleaning power and protection for worn engines.

N
/N

ll DINOIL 4000 20W/60 XM est un lubrifiant pour moteurs diesel et turbodiesel, formulé avec des additifs qui préviennent les dépdts,
assurent une lubrification optimale, réduisent les émissions et offrent un fort pouvoir détergent et protection pour moteurs usés.

el 2004 £l 20045 LN 200420 coL. [EEZEONN eou Lo N 200 EREYETN 200 oY

AP/ 5J/CF, ACEA A2-96/B2-02, MB 229.1

2094,

DINOIL 4000 XM 20W/50 MINERAL

PRODUCT CODE 4333 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 4000 20W/50 XM é un lubrificante per motori diesel e turbodiesel, con additivi anti-morchie che garantiscono
lubrificazione ottimale, riducono emissioni e assicurano elevato potere detergente e protezione per motori usurati.

=

N
AN

DINOIL 4000 20W/50 XM is a lubricant for diesel and turbodiesel engines, with anti-deposit additives that ensure optimal
lubrication, reduce emissions and deliver strong dispersant cleaning power and protection for worn engines.

DINOIL 4000 20W/50 XM est un lubrifiant pour moteurs diesel et turbodiesel, formulé avec additifs anti-dépéts assurant
lubrification optimale, réduction des émissions et fort pouvoir dispersant et protecteur pour moteurs usés.

12x1L FEER) Gl 43335 PN 433320 60L AN [PLVE 4333200 POOREe |

API 5J/CF, ACEA A2-96/B2-02, MB 229.1

DINOIL 3000 TD 15W/40 MINERAL

SDS & TDS

PRODUCT CODE 4340

@

DESCRIPTION

DINOIL 3000 15W/40 TDI é un lubrificante multigrado di alta qualitd per motori diesel aspirati e turbodiesel. Gli additivi
mantengono i pistoni puliti, migliorano rendimento, protezione e allungano intervalli di cambio.

-

DINOIL 3000 15W/40 TDI is a high-quality multigrade lubricant for naturally aspirated and turbocharged diesel engines.
Its additives keep pistons clean, enhance performance and protection, and extend oil change intervals.

N
vAN

DINOIL 3000 15W/40 TDI est un lubrifiant multigrade de haute qualité pour moteurs diesel atmosphériques et turbodiesel.
Ses additifs maintiennent les pistons propres, améliorent performances et protection, et prolongent les intervalles de vidange.

12x1L FEE) Gl 43405 PN 434020 60L ANe) _  [PLVE 4320200 POOIREGe |

e API CI4/CF, ACEA E5/E4/B4/B3, MB 228.5, MAN 3277, MTU TYPE 3, VOLVO VDS-2, RENAULT RXD, SCANIA LDF, IVECO, DAF HP-2, GLOBAL DHD-1, JASO DH-1, MACK
. EO-M+, CUMMINS CES20071/072/076/077/078
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DINOIL 3000 SM 15W/40 MINERAL

i

prom

o

PRODUCT CODE 2087 SDS & TDS

‘.‘.

DESCRIPTION

ll DINOIL 3000 15W/40 SM é un lubrificante multigrado per motori benzina e diesel, moderni o d'epoca, catalizzati o no.
Resiste all'ossidazione, garantisce affidabilita e protezione in condizioni estreme.

:\ﬂﬁ DINOIL 3000 15W/40 SM is a multigrade lubricant for modern or classic petrol and diesel engines, with or without
catalytic converters. It resists oxidation, ensuring reliability and protection in extreme conditions.

u DINOIL 3000 15W/40 SM est un lubrifiant multigrade pour moteurs essence et diesel, modernes ou anciens, avec ou sans
catalyseur. Il résiste a lI'oxydation, garantissant fiabilité et protection en conditions extrémes.
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MOTO E MOTORI MARINI
MOTORCYCLES AND MARINE ENGINES - MOTOCYCLES ET MOTEURS MARINS

N
AN

Nella sezione Moto e Motori Marini trovi tutti i nostri prodotti organizzati per linee: scegli la linea giusta in base
all'esigenza del veicolo.

Per prestazioni estreme cerca la linea DAYTONA — il top per il racing.

Per le auto moderne e ad alte prestazioni consigliamo PROFESSIONAL (oli sintetici, specifiche OEM).

Per vetture importanti ma leggermente datate scegli PREMIUM (sintetici/semi-sintetici).

Per auto d'epoca o molto datate che vuoi mantenere in ottime condizioni, opta per MULTIGRADE.

In the Motorcycles and Marine Engines  section you'll find all our products grouped by product line: pick the line that
matches your vehicle's needs.

For extreme performance look for the DAYTONA line — the racing choice.

For modern, high-performance cars we recommend PROFESSIONAL (full synthetics, OEM specs).

For important but slightly older vehicles choose PREMIUM (synthetic / semi-synthetic blends).

For older cars you want to keep in top condition, select MULTIGRADE.

Dans la rubrique Motorcycles et Moteurs Marins, retrouvez tous nos produits classés par gammes : choisissez la ligne
adaptée aux besoins de votre véhicule.

Pour des performances extrémes, recherchez la gamme DAYTONA — le choix compétition.

Pour les voitures modernes et performantes, nous recommandons PROFESSIONAL (huiles synthétiques, spécifications
OEM).

Pour les véhicules importants mais un peu plus anciens, optez pour PREMIUM (mélanges
synthétiques/semi-synthétiques).

Pour les automobiles plus anciennes que vous souhaitez conserver en excellent état, choisissez MULTIGRADE.



MOTO E MOTORI MARINI

PREMIUM LINE MOTORCYCLES AND MARINE ENGINES/MOTOCYCLES ET MOTEURS MARINS

DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SINTH SYNTHETIC

@:iTe

PRODUCT CODE 1653 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SYNTH é un olio completamente sintetico per moto due tempi da competizione. Miscelare
<3% benzina, proporzione come da costruttore. Adatto a miscele e motori con iniezione separata. Riduce la fumosita.

-

DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SYNTH is a fully synthetic oil for two-stroke competition motorcycles. Mix with
gasoline below 3%, manufacturer ratio. Suitable for pre-mix and separate-injection systems. It reduces exhaust smoke.

N
/N

ll DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SYNTH est une huile entiérement synthétique pour motos deux-temps de compétition. A
mélanger avec moins de 3% d'essence, dosage constructeur. Compatible premix et injection séparée. Réduit la fumée d'échappement.

RPNl 1653 CN TN 165320 oL [ co. o B oo oo o

API TC+, JASO FC, ISO-L-EGD, ASTM TSC-4

DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SINTH DISPENSER SYNTHETIC

PRODUCT CODE 4463 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SYNTH DISPENSER é un olio completamente sintetico per moto due tempi da competizione.
Miscelare <3% benzina, proporzione come da costruttore. Adatto a miscele e motori con iniezione separata. Riduce la fumosita.

=

DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SYNTH DISPENSER is a fully synthetic oil for two-stroke competition motorcycles. Mix
with gasoline below 3%, manufacturer ratio. Suitable for pre-mix and separate-injection systems. It reduces exhaust smoke.

N
AN

DINOIL

2T Competition
DINOIL 2T MOTO COMPETITION FULL SYNTH DISPENSER est une huile entiérement synthétique pour motos deux-temps de compétition.

Amélanger avec moins de 3% d'essence, dosage constructeur. Compatible premix et injection séparée. Réduit la fumée d'échappement.

1211 2R s B oo EESENN  co [EESE co utoEESEE oo NS00 TolSEE

API TC+, JASO FC, ISO-L-EGD, ASTM TSC-4

DINOIL 2T MOTO SEMI SINTH SEMI-SYNTHETIC

Q5O

PRODUCT CODE 1660 SDS & TDS
DESCRIPTION @

DINOIL 2T MOTO SEMI SYNTH é un lubrificante semisintetico che soddisfa le normative JASO per motori 2 tempi.
Garantisce basse emissioni, riduce consumi, migliora lubrificazione e protegge le parti meccaniche.

-

DINOIL 2T MOTO SEMI SYNTH is a semi-synthetic lubricant meeting JASO standards for two-stroke engines. It ensures low
exhaust emissions, reduces fuel consumption, enhances lubrication and protects engine components.

N
vAN

DINOIL 2T MOTO SEMI SYNTH est un lubrifiant semi-synthétique conforme aux normes JASO pour moteurs deux-temps. Il
garantit faibles émissions, réduit consommation, améliore lubrification et protége les piéces moteur.

el 1660 EN LN 166020 co. [N co.uto NS oo [ >o0. TolNE

API TG JASO FC, ISO-L-EGC

DINOIL 2T MOTO SEMI SINTH DISPENSER SEMI-SYNTHETIC

SDS & TDS

PRODUCT CODE 4470

@,
DESCRIPTION
| ll DINOIL 2T MOTO SEMI SYNTH DISPENSER é un lubrificante semisintetico che soddisfa le normative JASO per motori 2
= tempi. Garantisce basse emissioni, riduce consumi, migliora lubrificazione e protegge le parti meccaniche.

% DINOIL 2T MOTO SEMI SYNTH DISPENSER is a semi-synthetic lubricant meeting JASO standards for two-stroke engines. It
ensures low exhaust emissions, reduces fuel consumption, enhances lubrication and protects engine components.

DINOIL
2T semi-Synt o= ; S50
u DINOIL 2T MOTO SEMI SYNTH DISPENSER est un lubrifiant semi-synthétique conforme aux normes JASO pour moteurs
deux-temps. Il garantit faibles émissions, réduit consommation, améliore lubrification et protége les piéces moteur.
121 [ s BN oo EESENN  co SR o uto BN oo SR >o0. oS

API TC, JASO FC, ISO-L-EGC



MOTO E MOTORI MARINI

MULTIGRADE LINE MOTORCYCLES AND MARINE ENGINES/MOTOCYCLES ET MOTEURS MARINS

DINOIL 2T MOTO MINERAL MINERA

ﬁ PRODUCT CODE 2117 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 2T MOTO MINERAL é un olio minerale per miscele 2T raffreddati ad aria. Assicura elevata lubrificazione e
anti-usura, ridotti depositi, candela pulita e ottima potenza del motore.

-

DINOIL 2T MOTO MINERAL is a mineral oil for two-stroke air-cooled engine premixes. It delivers high lubrication and wear
protection, minimal deposits, spark plug cleanliness and excellent engine power.

N
/N

Mineral
Law Sncke

ll DINOIL 2T MOTO MINERAL est une huile minérale pour mélanges deux-temps refroidis par air. Elle offre excellente
lubrification et protection anti-usure, dépdts minimaux, bougie propre et puissance moteur optimale.
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API TA/TB, JASO FB, ASTM TCS-1/2, ISO-L-EGC

DINOIL 2T MOTO MINERAL DISPENSER MINERAL

£n £h PRODUCT CODE 4487 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 2T MOTO MINERAL DISPENSER é un olio minerale per miscele 2T raffreddati ad aria. Assicura elevata
lubrificazione e anti-usura, ridotti depositi, candela pulita e ottima potenza del motore.

=

= < DINOIL 2T MOTO MINERAL DISPENSER is a mineral oil for two-stroke air-cooled engine premixes. It delivers high
- DINOIL lubrication and wear protection, minimal deposits, spark plug cleanliness and excellent engine power.
¢ 2TMINERAL DINOIL 2T MOTO MINERAL DISPENSER est une huile minérale pour mélanges deux-temps refroidis par air. Elle offre

Low Seake

excellente lubrification et protection anti-usure, dép6ts minimaux, bougie propre et puissance moteur optimale.
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J API TA/TB, JASO FB, ASTM TCS-1/2, ISO-L-EGC

DINOIL 2T OUTBOARD MINERAL

—— PRODUCT CODE 2049 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 2T OUTBOARD é un lubrificante ecologico per motori fuoribordo 2T. Formula biodegradabile, non inquina acqua e
terreno, miscela fino a 100:1. Ideale per barche, motoslitte e moto d'acqua.

-

DINOIL 2T OUTBOARD is an eco-friendly lubricant for two-stroke outboard engines. Biodegradable formulation won't pollute
water or soil. Mixable up to 100:1. Perfect for boats, snowmobiles and watercraft.

NV
/N

DINOIL 2T OUTBOARD est un lubrifiant écologique pour moteurs hors-bord®2T. Formule biodégradable, non polluante
pour eau et sol. Miscible jusqu’a®100:1. Idéal pour bateaux, motoneiges et engins nautiques.
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NMMA TC-W3
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DINOIL 2T OUTBOARD DISPENSER MINERAL

. ] PRODUCT CODE 4494 SDS & TDS
DESCRIPTION
ll DINOIL 2T OUTBOARD DISPENSER é un lubrificante ecologico per motori fuoribordo 2T. Formula biodegradabile, non
. inquina acqua e terreno, miscela fino a 100:1. Ideale per barche, motoslitte e moto d'acqua.

= = DINOIL 2T OUTBOARD DISPENSER is an eco-friendly lubricant for two-stroke outboard engines. Biodegradable formulation
won't pollute water or soil. Mixable up to 100:1. Perfect for boats, snowmobiles and watercraft.

‘ DINOIL
Stroke
OUTBOARD

u DINOIL 2T OUTBOARD DISPENSER est un lubrifiant écologique pour moteurs hors-bord®2T. Formule biodégradable, non
polluante pour eau et sol. Miscible jusqu’aR100:1. Idéal pour bateaux, motoneiges et engins nautiques.
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MOTO E MOTORI MARINI

MOTORCYCLES AND MARINE ENGINES/MOTOCYCLES ET MOTEURS MARINS

DINOIL 4T MOTO 5W/40 SYNTHETIC

[0}

PRODUCT CODE 1530 SDS&TDS
@
DESCRIPTION

DINOIL 4T MOTO 5W/40 é un lubrificante sintetico per moto 4T benzina di ultima generazione, raffreddati ad aria/olio o
liquido. Protegge motore, cambio e frizioni a bagno d'olio, garantendo affidabilita con temperature elevate.

-

DINOIL 4T MOTO 5W/40 is a synthetic lubricant for modern high-performance 4-stroke petrol motorcycles, air- or
liquid-cooled. It protects engine, gearbox and wet-clutch, ensuring reliability under heavy loads and high temperatures.

N
/N

FUll Synth

LT swuo
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ll DINOIL 4T MOTO 5W/40 est un lubrifiant synthétique pour motos 4-temps haute performance, refroidies par air ou liquide. Il
protége moteur, boite de vitesses et embrayage humide, garantissant fiabilité sous charges lourdes et températures élevées.

12x1L [ N PN 153020 oL [N co o N oo R0 Lo N

API SP, JASO MA2

DINOIL 4T MOTO 10W/40 SEMI-SYNTHETIC

@

PRODUCT CODE 1677 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL 4T MOTO 10W/40 é un lubrificante semisintetico per moto 4T benzina di ultima generazione, raffreddati ad aria/olio o
liquido. Offre protezione motore, cambio e frizioni a bagno, garantendo affidabilita e performance anche a temperature elevate.

=

=
-

DINOIL

4T 1owso

Semi Synth

N
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DINOIL 4T MOTO 10W/40 is a semi-synthetic oil for modern high-performance 4-stroke petrol motorcycles, air- or liquid-cooled.
It protects engine, gearbox and wet-clutch, ensuring reliability and performance under heavy loads and high temperatures.

DINOIL 4T MOTO 10W/40 est un lubrifiant semi-synthétique pour motos®4-temps haute performance, refroidies par air ou liquide. Il
protége moteur, boite et embrayage humide, garantissant fiabilité et performances méme a haute température et fortes charges.

el 1677 el LN 167720 co. [EESY co. .o MESEEN oo [ >o0 TolNE

API SP, JASO MA2

PRODUCT CODE 2025

DESCRIPTION

DINOIL 4T MOTO 20W/50 é un lubrificante multigrado ad alte prestazioni per motori a benzina 4T. Il taglio 20W-50 e
additivi mirati garantiscono protezione a regimi elevati, detergenza, dispersivita e anti-usura per uso severo.

SDS & TDS

@

-

DINOIL 4T MOTO 20W/50 is a high-performance multigrade lubricant for 4-stroke petrol engines. Its 20W-50 viscosity and targeted
additives ensure protection at high RPM and temperatures, excellent detergency, dispersancy and anti-wear for severe use.

N
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DINOIL 4T MOTO 20W/50 est un lubrifiant multigrade haute performance pour moteurs 4-temps essence. Sa viscosité 20W-50 et
ses additifs ciblés assurent protection aux régimes élevés et températures extrémes, excellente détergence, dispersivité et anti-usure.

12x1L S s.
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TRAZIONE PESANTE
HEAVY DUTY - TRACTION LOURDE

La categoria Truck raccoglie oli motore heavy-duty dedicati a veicoli commerciali e mezzi pesanti. Formulazioni a lunga
durata per elevati carichi e chilometraggi, con controllo delle morchie, stabilita al taglio, protezione dall'usura e
ottimizzazione dei consumi. Ideale per trasporto stradale e flotte.

=
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The Truck category includes heavy-duty engine oils for commercial vehicles and heavy machinery. Long-drain
formulations engineered for high loads and mileages, with soot control, shear stability, wear protection and
fuel-economy optimization. Ideal for road haulage and fleet operations.

La catégorie Truck regroupe des huiles moteur heavy-duty pour véhicules commerciaux et engins lourds. Formulations
longue durée congues pour charges élevées et forts kilométrages, avec contréle des dépats, stabilité au cisaillement,
protection contre l'usure et optimisation de la consommation. Idéale pour transport routier et flottes.

=



TRAZIONE PESANTE/HEAVY DUTY/TRACTION LOURDE

DINOIL EURO TRUCK 5W/30 SYNTHETIC

g -

DINOIL

-

N
/N

PRODUCT CODE 4357 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 5W/30 EURO TRUCK un lubrificante totalmente sintetico per motori diesel di flotte commerciali Euro 3-4 e 5
senza DPF. Supera le severe specifiche europee, offre fuel conserving e intervalli cambio prolungati.

DINOIL SAE 5W/30 EURO TRUCK is a fully synthetic lubricant for Euro 3-4 and 5 commercial diesel fleet engines without
DPF. It exceed's strict European standards, delivers fuel-conserving performance and supports extended oil-change intervals.

DINOIL SAE 5W/30 EURO TRUCK est un lubrifiant totalement synthétique pour moteurs diesel de flottes commerciales Euro
3-4-5 sans DPF. Il dépasse les normes européennes strictes, assure économie de carburant et intervalles de vidange prolongés.

el RN LY 435720 coL. [ZEETZ eou uo N 200 ZEETZON 2001 LiTo Y

API Cl4/CF, ACEA: 2002 E5/E4/B4/B3, MB 228.5, MAN 3277, MTU TYPE 3, VOLVO VDS-2, RENAULT RXD, SKANIA LDF, IVECO, DAF HP-2, GLOBAL DHD-1, JASO DH-1, ACK
EO-M+, CUMMINS CES20071/072/076/077/078

DINOIL TRUCK LOW SAPS SYNTH TECH 10W/40 SYNTHETIC

——

DINOIL
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PRODUCT CODE 4364 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK LOW SAPS SYNTH TECH é un olio low SAPS sintetico, studiato per motori diesel heavy duty da
trazione pesante. Offre protezioni estreme, affidabilita, risparmio carburante e prestazioni costanti in condizioni difficili.

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK LOW SAPS SYNTH TECH is a low-SAPS synthetic oil for heavy-duty diesel engines. It delivers superior
protection, fuel-saving performance and reliability under extreme conditions, designed for modern European OEM engines.

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK LOW SAPS SYNTH TECH est une huile synthétique low-SAPS pour moteurs diesel lourds de
traction. Elle offre protection supérieure, économies de carburant et fiabilité en conditions extrémes, congue pour moteurs
des constructeurs européens.

el RN JEEELE 436420 6oL [ZERZEON oo uo N 200 ZERZER 200 LTolE

API CI-4, ACEA E9/E7/E6, MB 228.51, MAN 3477/3271-1, MTU Type 3.1, VOLVO VDS-3 (CNG), RENAULT RVI/RXD/RGD, CAT ECF-1-a, Deutz DQC Ill-05, MACK EO-M+,
CUMMINS CES20077

DINOIL TRUCK UHPDO SYNTH TECH 10W/40 SEMI-SYNTHETIC

—

DINOIL

E K &

SDS & TDS

PRODUCT CODE 4371

S]

DESCRIPTION
DINOIL SAE 10W/40 TRUCK UHPDO SYNTH TECH é un olio semi-sintetico Ultra High Performance Diesel sviluppato per motori
heavy-duty in condlizioni estreme. Con basi e additivi top-di-gamma, assicura detergenza, antiusura, protezione e lunga vita motore.

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK UHPDO SYNTH TECH is a semi-synthetic High Performance Diesel oil engineered for heavy-duty engines
under extreme conditions. Its premium base oils and ad(ditives deliver detergency, anti-wear protection and extended engine life.

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK UHPDO SYNTH TECH est une huile diesel semi-synthétique High Performance congue pour moteurs
heavy-duty en conditions extrémes. Ses huiles de base et additifs premium offrent pouvoir détergent, anti-usure et longévité moteur.

el RN JEEELE 37120 6oL EERTCIN oo uto N 200 EEFRC 200 LTo

API CI-4, ACEA E7/E4, MB 228.5, MAN 3277, VOLVO VDS-3, MTU Type 3, RENAULT RVI/RXD/RLD/RLD-2, SKANIA LDF-2, CAT ECF-1-a, Deutz DQC Il -05/ IV-05, MACK
EO-M+, CUMMINS CES 20077

DINOIL TRUCK SHPD SYNTH TECH 10W/40 SEMI-SYNTHETIC

e~

DINOIL
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PRODUCT CODE 4388 SDS & TDS
@.

DESCRIPTION

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK SHPD SYNTH TECH é un olio SHPD semi-sintetico per motori diesel heavy-duty da trazione

pesante. Con basi sintetiche garantisce awiamenti a freddo, risparmio carburante e prestazioni affidabili.

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK SHPD SYNTH TECH is a SHPD semi-synthetic oil for heavy-duty diesel engines. Enriched with
synthetic base oils, it ensures easy cold starts, fuel savings and reliable performance.

DINOIL SAE 10W/40 TRUCK SHPD SYNTH TECH est une huile diesel SHPD semi-synthétique pour moteurs heavy-duty.
Enrichie en bases synthétiques, elle garantit démarrages a froid faciles, économies de carburant et performances fiables.

el BN LN 438320 cot. ZECEO eou uo [N 200 PEEERIYN 200 LTo

AP CI-4/CH-4/CG-4/CF-4/CF/SL, ACEAA3/B4, ACEA E7/ES/E3, MB 228.3/229.1, MAN M3275, VOLVO VDS-3, MTU Type 2, RENAULT RLD/RLD-2, DAF SHPD,
CAT ECF-2/ECF-1-a, ZF TE-ML-07C, MACK EO-M+, GLOBAL DHD-1, DEUTZ DQC II-05, CUMMINS CES 20076/20077/20078



TRAZIONE PESANTE/HEAVY DUTY/TRACTION LOURDE

DINOIL TRUCK HEAVY DUTY 10W/30 SEMI-SYNTHETIC

PRODUCT CODE 4395

SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 10W/30 TRUCK HEAVY DUTY é un lubrificante universale ad alte prestazioni per motori diesel heavy-duty di
qualsiasi flotta commerciale. Usabile tutto I'anno, assicura perfetta lubrificazione e protezione anti-usura in ogni condizione.

-

—
DINOIL

— ll DINOIL SAE 10W/30 TRUCK HEAVY DUTY est un lubrifiant universel haute performance pour moteurs diesel heavy-duty de toutes
les flottes commerciales. Utilisable toute année, il garantit lubrification parfaite et protection anti-usure dans toutes les condlitions.

el RN LY 435520 coL. FERERRIN eou uo [N 200 ZEEERTYO200. LiTo Y

API CF-4/CG-4/CF4/CF/S), ACEA E2/B2/ A3, MB 228.1/229.1, VW 501.00/505.00, MTU Type 1, VOLVO VDS, MAN 271, MACK EO-L/EO-L+

DINOIL SAE 10W/30 TRUCK HEAVY DUTY is a universal high-performance lubricant for heavy-duty diesel engines across all
commercial fleets. Usable year-round, it delivers perfect lubrication and anti-wear protection in every condition.

N
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SEMI-SYNTHETIC

PRODUCT CODE 4401

SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL SAE 15W/40 TRUCK SHPD SYNTH TECH é un olio Super High Performance Diesel per motori diesel heavy duty. Arricchito
con basi sintetiche, assicura awiamenti a freddo, risparmio carburante e prestazioni affidabili. Conforme Euro 1-2 e 3.

=

e’ DINOIL SAE 15W/40 TRUCK SHPD SYNTH TECH is a Super High Performance Diesel oil for heavy-duty diesel engines. Enriched
DlNo‘l with synthetic base oils, it ensures easy cold starts, fuel savings and reliable performance. Meets Euro1-2 and 3 standards.

b
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— u DINOIL SAE 15W/40 TRUCK SHPD SYNTH TECH est une huile Super High Performance Diesel pour moteurs diesel
heavy-duty de traction lourde. Enrichie en bases synthétiques, elle garantit démarrages a froid faciles, économie de
carburant et performances fiables. Conforme Euro 1-2-3.

el RN JEEELE 420120 6oL [ZZTTEON cou uo NN 200 ZZRTPO 200 LTo

API CI-4/CH-4/CG-4/CF-4/CF/SL, ACEA A3/B4, ACEA E7/E5/E3, MB 228.3/229.1, MAN M3275, VOLVO VDS-3, MTU TYPE 2, RENAULT RLD/RLD-2, DAF SHPD, CAT,
ECF-2/ECF1-a, ZF TE-ML-07C, MACK EO-M+, GLOBAL DHD-1, Deutz DQC 1I-05, CUMMINS CES 20076/20077/20078

DINOIL TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY 15W/40 MINERAL

PRODUCT CODE 4418

SDS & TDS

DESCRIPTION e

DINOIL SAE 15W/40 TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY é un lubrificante universale ad alte prestazioni per motori diesel heavy-duty
di vaste flotte commerciali. Utilizzabile tutto anno, assicura lubrificazione perfetta e protezione anti-usura in ogni condizione.

=
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DINOIL

DINOIL SAE 15W/40 TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY is a universal high-performance lubricant for heavy-duty diiesel engines across large
commerdial fleets. Usable year-round, it delivers perfect lubrication and anti-wear protection under any operating condition.

bt
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DINOIL SAE 15W/40 TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY est un lubrifiant universel haute performance pour moteurs diesel heavy-duty
des grandes flottes commerciales. Utilisable toute fannée, il garantit lubrification parfaite et protection anti-usure en toutes condlitions.
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AP| CF-4/CG-4/CF4/CF/S), ACEA E2/ B2/ A3, MB 228.1/229.1, VW 501.00/505.00, MTU Type 1, VOLVO VDS, MAN 271, MACK EO-L/EO-L+
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DINOIL TRUCK SHPD SYNTH TECH 20W/50 SEMI-SYNTHETIC

PRODUCT CODE 4425 SDS & TDS
(OF
DESCRIPTION

ll DINOIL SAE 20W/50 TRUCK SHPD SYNTH TECH un olio Super High Performance Diesel per motori diesel heavy-duty da
trazione pesante. Arricchito con basi sintetiche, garantisce awiamenti a freddo, risparmio carburante e prestazioni affidabili.

—

NV
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=12 DINOIL SAE 20W/50 TRUCK SHPD SYNTH TECH is a Super High Performance Diesel oil for heavy-duty diesel engines in
DlN °|l heavy-haul applications. Enriched with synthetic base oils, it ensures easy cold starts, fuel savings and reliable performance.

— l_l DINOIL SAE 20W/50 TRUCK SHPD SYNTH TECH est une huile Super High Performance Diesel pour moteurs diesel heavy-duty
de traction lourde. Enrichie en bases synthétiques, elle garantit démarrages a froid faciles et économie de carburant.

el BN LN 12520 cot. [EZEET eou uo NN 200 PRI 200 oY

API CI-4/CH-4/CG-4/CF-4/CF/SL, ACEA A3/B4 , ACEA E7/ES/E3, MB 228.3/229.1, MAN M3275, VOLVO VDS-3, MTU Type 2, RENAULT RLD/RLD-2, DAF SHPD,
CAT ECF-2/ECF-1-a, ZF TE-ML-07C, MACK EO-M+, GLOBAL DHD-1, DEUTZ DQC 1I-05, CUMMINS CES 20076/20077/20078




TRAZIONE PESANTE/HEAVY DUTY/TRACTION LOURDE

DINOIL TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY 20W/50

i

DINOIL

-

N
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MINERAL

PRODUCT CODE 4432

SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY 20W/50 é un lubrificante universale ad alte prestazioni, ideale per motori diesel pesanti di
flotte commerciali. Utilizzabile tutto I'anno, garantisce lubrificazione ottimale e protezione antiusura in ogni condizione operativa.

DINOIL TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY 20W/50 is a high-performance universal lubricant, ideal for heavy-duty diesel engines in
commercial fleets. Suitable for year-round use, it ensures optimal lubrication and anti-wear protection in all operating conditions.

DINOIL TRUCK UNIVERSAL HEAVY DUTY 20W/50 est un lubrifiant universel haute performance, idéal pour moteurs diesel lourds de flottes
commerdiales. Utilisable toute fannée, il garantit une lubrification optimale et une protection anti-usure en toutes conditions d'exploitation.

el RN LY 143220 coL. FZEPYRN eou uro NN 200 ZERRION 200 LiTo Y

API CF-4/CG-4/CF4/CF/S), ACEA E2/B2/ A3, MB 228.1/229.1, VW 501.00/505.00, MTU Type 1, VOLVO VDS, MAN 271, MACK EO-L/EO-L+

—
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MINERAL

PRODUCT CODE 4449 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL TRUCK MULTIGRADE 20W/50 é un lubrificante multigrado universale formulato con oli base e additivi di alta qualita.
Progettato per motori diesel pesanti di veicoli commerciali, particolarmente indicato per motori di vecchia generazione.

DINOIL TRUCK MULTIGRADE 20W/50s a universal multigrade lubricant blended with quality base oils and additives.
Engineered for heavy-duty diesel engines in commercial vehicles, especially suitable for older-generation engines.

DINOIL TRUCK MULTIGRADE 20W/50 est un lubrifiant multigrade universel formulé avec huiles de base et additifs de qualité.
Congu pour moteurs diesel lourds de véhicules commerciaux, particuliérement adapté aux moteurs de génération ancienne.

o > S 6oL [ZZZERON cou uo M 200 PZZERON 200 To

API CD/SF, ACEA E2, MB 227.1/228.0, MIL-L 2104D/46152B, MAN 270, MTU TYPE 1

DINOIL TRUCK 10W/20/30/40/50

—i”

DINOIL

E K &

MINERAL

PRODUCT CODE 4456

SDS & TDS

DESCRIPTION o
DINOIL TRUCK 10W/20/30/40/50 é una gamma di oli unigrado a basi minerali, formulati con additivi mirati per garantire
protezione motore anche in condizioni di esercizio estreme e prolungate.

DINOIL TRUCK 10W/20/30/40/50 is a range of single-grade mineral oils, blended with targeted additives to provide engine protection
even under extreme and prolonged operating conditions.

DINOIL TRUCK 10W/20/30/40/50 eest une gamme d'huiles mono-grade a base minérale, formulées avec des additifs ciblés pour
protéger le moteur en condlitions dutilisation extrémes et prolongées.

o I s B oo EEEN coL. [EZERERI oo uto I 200 EZERFRRNN 200 LTo N

AP CF/CF2/SF, ACEA E2, MB 228.0, MAN 270, MTU TYPE 1, ALLISON C-4, CATERPILLAR TO-2



OLI INDUSTRIALI
INDUSTRIAL OILS - HUILES INDUSTRIELLES

La categoria Oli Industriali comprende lubrificanti e fluidi professionali per uso industriale: oli idraulici, oli per
ingranaggi, oli per compressori, oli per trasformatori e fluidi specifici per applicazioni heavy-duty. Formulazioni
studiate per stabilita termica, elevata resistenza al taglio, protezione dall'usura, controllo della schiuma e lunga durata
operativa. Ideale per impianti industriali, centrali elettriche, cantieri e applicazioni dove affidabilita e intervalli di
manutenzione estesi sono fondamentali.

The Industrial Oils category covers professional lubricants and fluids for industrial use: hydraulic oils, gear oils,
compressor oils, transformer oils and specialty fluids for heavy-duty applications. Formulations engineered for thermal
stability, high shear resistance, wear protection, anti-foam control and long service life. Ideal for industrial plants,
power stations, construction sites and applications where reliability and extended maintenance intervals are critical.

La catégorie Huiles Industrielles regroupe des lubrifiants et fluides professionnels pour usage industriel : huiles
hydrauliques, huiles d'engrenage, huiles pour compresseurs, huiles pour transformateurs et fluides spécifiques pour
applications lourdes. Formulations congues pour stabilité thermique, haute résistance au cisaillement, protection
contre l'usure, contréle de la mousse et longue durée de vie. Idéale pour usines, centrales électriques, chantiers et
usages exigeant fiabilité et intervalles de maintenance prolongeés.



OLI INDUSTRIALI/INDUSTRIAL OILS/HUILES INDUSTRIELLES

DINOIL HYDRAULIC 22, 32, 46, 68, 100, 150, 220 MINERAL

ISO L-HM, DIN 51524 PART 2 HLP, AFNOR
NFE 48-603 HL/HM, VICKERS SDS & TDS
M-2950-5/1-286-S, CINCINNATI MILACRON

PRODUCT CODE 451* (0-6) SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
DINOIL HYDRAULIC: olio premium per sistemi idraulici industriali e pompe, protegge da ruggine, ossidazione e corrosione, adatto anche a
—- compressori e ascensori.

N
'ZIE DINOIL HYDRAULIC: premium oil for industrial hydraulic systems and pumps, offers anti-rust, antioxidant and anti-corrosion protection, also
suitable for compressors and lifts.

T - 22| . ETl 45105 PN 451020 [ECVN _ [IVON 4510200
— . i Q DD aa SR
DINOIL HYDRAULIC: huile premium g 32 ' 20L 2 60L PAUUN 4511200
pour systémes hydrauliques industriels | = 4% 2122 60L ELLE 4512200
et pompes, anti-rouille, antioxydante |3 62 20LE 60L ZL8 4513200
: ; : : S 100 PLl 45142 60L pL1N 4514200
et anticorrosion, convient aussi aux A <
compresseurs et ascenseurs. it 45152 Hor B 4515200
P 220/ 1. £ 45165 pIN 45162 G L 4516200

DINOIL HYDRAULIC HVI 22, 32, 46, 68, 100 MINERAL

PRODUCT CODE 452*(4-8) SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL HYDRAULIC HVI é un olio premium ad alto indice di viscosita per sistemi idraulici industriali ad alta pressione e
trasmissioni di escavatori e gru, protegge da usura, ossidazione e corrosione.

DINOIL HYDRAULIC HVI is a premium high-viscosity oil for high-pressure industrial hydraulic systems and excavator and
crane transmissions, protecting against wear, oxidation and corrosion.

DINOIL HYDRAULIC HVI est une huile premium & indice de viscosité élevé pour systémes hydrauliques industriels haute
pression et transmissions d'excavatrices et grues, protége contre l'usure, l'oxydation et la corrosion.

VISCOSITY GRADE 22
60L 200L
60L, 200L

.08 4524200
VISCOSITY GRADE 46
VISCOSITY GRADE 100

PRODUCT CODE 4531 SDS & TDS

@

DESCRIPTION

DINOIL ROCK DRILL é un olio di qualita premium progettato per la lubrificazione di attrezzature pneumatiche. Offre eccellente
stabilita e protezione contro usura, ruggine e corrosione. Indicato per trapani, martelli pneumatici e macchine minerarie.

=

—”

DINOIL

DINOIL ROCK DRILL is a premium-quality oil designed for pneumatic tool lubrication. It delivers excellent stability and protection
against wear, rust and corrosion. Suitable for drills, pneumatic hammers and mining equipment.

/N

DINOIL ROCK DRILL est une huile premium congue pour la lubrification d'outils pneumatiques. Elle offre stabilité et protection
contre l'usure, la rouille et la corrosion. Adaptée aux perforateurs, marteaux pneumatiques et équipements miniers.

el BN JEEELE 453120 co. [ oo uto N oo ZEEIFRCNN 200 LTol

I1SO VG 46/68/100

-

DINOIL TRANSFORMATOR MINERAL

g -

PRODUCT CODE 4548 SDS & TDS

@:
DESCRIPTION

ll DINOIL TRANSFORMATOR é un olio premium altamente raffinato, miscelato con basi selezionate per trasformatori.
Garantisce ottime proprieta elettriche e assorbimento del gas, adatto a tutti i trasformatori.

——

NY
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S[Z%  DINOIL TRANSFORMATOR is a premium, highly refined oil blended with selected bases for transformers. It delivers
excellent electrical properties and gas absorption, suitable for all transformer types.

DINOIL

—_ l_l DINOIL TRANSFORMATOR est une huile premium hautement raffinée, mélangée avec des bases sélectionnées pour
transformateurs. Elle offre d'excellentes propriétés électriques et absorption de gaz, adaptée a tous les transformateurs.

el RN JEEELE 454820 cot. IS oo uo NN oo EEVERTYN 200 LTo

IEC 296 CLASS 1A BS 148 CLASS 1, ASTM D 3487 Type 2




OLI INDUSTRIALI/INDUSTRIAL OILS/HUILES INDUSTRIELLES

DINOIL DIATERMICO T-32

-

N
/N

MINERAL

SDS & TDS

PRODUCT CODE 4555

DESCRIPTION
DINOIL DIATERMICO T-32 é un olio premium per trasferimento di calore, formulato per eccellente resistenza al cracking
termico. Ideale per sistemi di riscaldamento e raffreddamento indiretto chiuso, operativo tra 10 °C e 315 °C.

DINOIL DIATERMICO T-32 is a premium heat-transfer oil engineered for superior thermal-cracking resistance. Ideal for
closed indirect heating and cooling systems operating between 10 °C and 315 °C.

DINOIL DIATERMICO T-32 est une huile thermique premium, formulée pour une excellente résistance au cracking thermique.
Parfaite pour systémes fermés de chauffage et de refroidissement indirects, utilisable de 10 °C a 315 °C.

o [ - [ coL. [N oo Lo N 200 ZEEERTYO2o0. Lo Y

1SO 6743-12, DIN 51522-Q

P/l 455520

DINOIL EMULSION
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DINOIL
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MINERAL

PRODUCT CODE 4562 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL EMULSION é un lubrificante premium per lavorazioni metalliche generali. Con basi raffinate e emulsionanti
selezionati, é ideale per stampaggio, tornitura, progettazione, taglio, macinazione e formatura.

DINOIL EMULSION is a premium general-purpose metalworking lubricant. Refined with high-quality base oils and
specially selected emulsifiers, it's recommended for stamping, turning, machining, cutting, milling and forming operations.

DINOIL EMULSION est un lubrifiant premium a usage général en métallurgie. Raffiné avec des huiles de base et des
émulsifiants de qualité, il est recommandé pour I'emboutissage, le tournage, I'usinage, la découpe, le meulage et le formage.
o [ s coL [ co. uto B oo PEFZRYYN oo LTo

PV N 456220

DINOIL TITAN EP 150, 220, 320, 460, 680

=
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DINOIL
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u

DIN 51517 CLP, AGMA 9005-02. DAVID BROWN 51.53.101, U.S. STEEL 224, SEB 181226

MINERAL

PRODUCT CODE 45**(79-83) SDS & TDS

@

DESCRIPTION
DINOIL TITAN EP é una serie di oli premium per ingranaggi industriali ad estrema pressione, unisce basi selezionate e
additivi performanti. Indicato anche per applicazioni marine e cuscinetti conici.

DINOIL TITAN EP is a premium gear oil series for industrial applications under extreme pressure, blending selected base oils
and high-performance additives. Also suitable for marine gear and bevel bearings.

DINOIL TITAN EP est une série d’huiles premium haute performance pour engrenages industriels soumis a pressions extrémes,
formulée avec huiles de base et additifs spécifiques. Convient aussi aux applications marines et engrenages coniques.

VISCOSITY GRADE 150 pUIR 4157920 60L pOVN 1579200
V. GRADE 220 PN 458020 VISCOSITY GRADE 320 PV 458120 60L. PO VN 4581200
V. GRADE 460 2 VISCOSITY GRADE 680 PN 4583020 60L 200L PEE:ERI)

DINOIL COMPRESSOR 32, 46, 68, 85, 100, 140, 150

T -

N
s

V.GRADE 46
V.GRADE 85
V. GRADE 140

MINERAL

PRODUCT CODE 45**(86-92) SDS & TDS
@:

DESCRIPTION

DINOIL COMPRESSOR é un olio premium altamente raffinato, formulato per compressori d'aria a pistoni e rotativi, fissi o

mobili. Offre protezione contro usura, ossidazione, ruggine e schiuma.

DINOIL COMPRESSOR is a premium, highly refined oil designed for piston and rotary air compressors, fixed and mobile. It
provides protection against wear, oxidation, rust and foaming.

DINOIL COMPRESSOR est une huile premium hautement raffinée, concue pour compresseurs d‘air a pistons et rotatifs,
fixes et mobiles. Elle protége contre usure, oxydation, rouille et formation de mousse.

VISCOSITY GRADE 32 20L 60L L)/ 4586200
pLIR 458720 60L 200L VISCOSITY GRADE 68 20L 60L PAVE 41533200
PR 459120 60L 200L A VISCOSITY GRADE 100 20L 60L POV 41589200
v/ 459220 60L 200L VISCOSITY GRADE 150 20L 60L 200L FSeleplols]

DIN 51506 VDL, ISO 6743 DAA



MACCHINE AGRICOLE
AGRICULTURAL - MACHINES AGRICOLES
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La categoria Macchine Agricole include oli e fluidi specifici per trattori e attrezzature agricole: UTTO, S.T.0.U., oli per
trasmissioni, differenziali, prese di forza (PTO) e sistemi idraulici. Formulazioni studiate per carichi elevati, protezione
contro usura e morchie, affidabilita delle frizioni a bagno d'olio e stabilita termica. Ideale per coltivazione, raccolta e
lavori in campo dove intervalli lunghi e affidabilita sono fondamentali.

The Agricultural Machinery category covers oils and fluids for tractors and farm equipment: UTTO, S.T.0.U.,
transmission and differential oils, PTO and hydraulic fluids. Formulations engineered for heavy loads, wear and deposit
control, wet-brake/friction reliability and thermal stability. Ideal for tillage, harvesting and field operations where long
drain intervals and dependability matter.

La catégorie Machines Agricoles regroupe huiles et fluides pour tracteurs et matériels agricoles : UTTO, S.T.0.U., huiles
de transmission et de différentiel, prises de force (PTO) et fluides hydrauliques. Formulations congues pour charges
élevées, controle des dépats, fiabilité des embrayages a bain d'huile et stabilité thermique. Idéale pour le travail du sol,
la récolte et les opérations sur champ nécessitant intervalles longs et fiabilité.



MACCHINE AGRICOLE/AGRICULTURAL/MACHINES AGRICOLES 3;

DINOIL AGRI TRACTOR UTTO 80W-10W/30

PRODUCT CODE 4593

SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL AGRI TRACTOR UTTO SAE 80W-10W/30 é un olio multifunzionale universale UTTO per trasmissioni, riduttori finali
e sistemi idraulici. Offre eccellenti proprieta anti-usura, anti-attrito e protezione dei freni a bagno d‘olio.

=

DINOIL AGRI TRACTOR UTTO SAE 80W-10W/30 is a universal UTTO multifunctional oil for transmissions, final drives and
hydraulic systems. It delivers outstanding anti-wear, anti-friction performance and wet-brake protection.

N
/N

ll DINOIL AGRI TRACTOR UTTO SAE 80W-10W/30 est une huile UTTO universelle multifonction pour transmissions, ponts et
systémes hydrauliques. Elle offre d'excellentes propriétés anti-usure, anti-friction et protége les freins a bain d'huile.

/8 459320 (V8 459360 pOVE 4593200

API GL4, JOHN DEERE JDM J20C/J20D, MASSEY FERGUSSON CMS M-1135/1141/1443/1145, CASE NEW HOLLAND CNH MAT 3525/3509/3505, CASE MS 1210, FORD ESN
M2C86-B/ M2C86C/M2C134D, FENDT, FNHA-2-C-200.00/201.00, ZF TE-ML 03E/05F/06K/17E/21F, AGCO POWERFULL 821 XL KUBOTA UDT FLUID, VCE WB101, ALLISON ¢4,

) =
£ PRODUCT CODE 46** (09-12) SDS & TDS

DESCRIPTION

u DINOIL AGRI TRACTOR S.T.0.U. SAE é un olio multigrado universale per motori diesel, trasmissioni, freni bagnati e sistemi
idraulici, formulato con additivi speciali per performance e protezione anti-attrito.

EE DINOIL AGRI TRACTOR S.T.0.U. SAE is a universal multigrade oil for diesel engines, transmissions, wet brakes and
~  hydraulic systems, formulated with special additives for performance and anti-friction protection.

u DINOIL AGRI TRACTOR S.T.0.U. SAE st une huile multigrade universelle pour moteurs diesel, transmissions, freins & bain
d'huile et systémes hydrauliques, formulée avec des additifs spéciaux pour la performance et la protection anti-friction.
V. GRADE10W/30. 20 [PTREEN)

(CV/ 8 460960 200L Etleispls o Jl | VISC GRADE 20W/30 V8 46102 CW/N 461060 pLVE 4610200
V. GRADE 20W/40 20L ERPY (V8 461160 200L Iy RPI Il | VISC GRADE 20W/60 L/l 461220 (0[N 461260 L0 4612200

API CF4/CF/SF, API GL4, MB 227.1/228.1/228.3, MAN 271 MIL-L-2104-D, ALLISON C-4, CATERPILLAR TO-2, MASSEY FERGUSSON CMS M-1139/1143/1144/1145,
ZF TE-ML 06B/06C/06D/07B, FORD M2C 159-B, JOHN DEERE JDM J27

DINOIL CAT-10 10W - 30W - 50W - 60W

PRODUCT CODE 46** (16-19)

SDS&TDS
@:
DESCRIPTION

DINOIL CAT-10 é un olio speciale ad alte prestazioni per trasmissioni fuoristrada e sistemi idraulici Caterpillar, Case,
Komatsu. Protegge da corrosione, ossidazione, schiuma e depositi.

-
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DINOIL CAT-10 is a special high-performance oil for off-road transmissions and Caterpillar, Case, Komatsu hydraulic systems. It
protects against corrosion, oxidation, foaming and deposits.

N

v

DINOIL CAT-10 est une huile hautes performances pour transmissions tout-terrain et systémes hydrauliques Caterpillar,

Case, Komatsu. Elle protége contre corrosion, oxydation, mousse et dépots.
GOl 461760 PYN 4617200
0l 461960 PYN 4619200

Ol 461660 PN 4616200 VISC GRADE 30W 20L
0l 461860 P10l 4618200 VISC GRADE 60W 20L
API SF/CF/CF2, API GL4, CATERPILLAR TO-4, ALLISON C-4, KOMATSU MICRO-CLUTCH KES 07.868.1, ZF TE-ML 03C/07F, DANA POWERSHIFT TRANSMISSIONS, EATON,
VICKERS 35VQ25, TREMEC/TTC




CAMBI AUTOMATICI
AUTOMATIC TRANSMISSION - BOITES DE VITESSES AUTOMATIQUES

%
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La categoria Cambi automatici include fluidi ATF e prodotti specifici per tutte le tipologie di cambi: convertitori di
coppia, ZF 6/8-HP, cambi a doppia frizione (DCT/DSG), CVT e varianti OEM (Mercedes, Chrysler, Toyota, Nissan, ecc.).
Formulazioni sintetiche e semi-sintetiche con additivi anti-usura, stabilita termica e resistenza al taglio, progettate per
innesti dolci, protezione delle frizioni e lunga durata della trasmissione. Contiene opzioni per applicazioni speciali
(ATF+4, Dexron, SP Ill) e avvertenze di compatibilita: verificare sempre la specifica OEM prima dell'uso.

The Automatic Transmissions category gathers ATF fluids and specialty products for all gearbox types: torque-converter
automatics, ZF 6/8-HP units, dual-clutch (DCT/DSG), CVT and OEM variants (Mercedes, Chrysler, Toyota, Nissan, etc.).
Synthetic and semi-synthetic formulations with anti-wear additives, thermal stability and shear resistance, engineered
for smooth shifts, clutch protection and extended transmission life. Includes options for special applications (ATF+4,
Dexron, SP I1l) and compatibility warnings — always check OEM specification before use.

La catégorie Boites automatiques regroupe fluides ATF et produits spécifiques pour tous types de boites : convertisseurs
de couple, ZF 6/8-HP, boites double-embrayage (DCT/DSG), CVT et variantes OEM (Mercedes, Chrysler, Toyota, Nissan,
etc.). Formulations synthétiques et semi-synthétiques avec additifs anti-usure, stabilité thermique et résistance au
cisaillement, congues pour passages de rapports fluides, protection des embrayages et longévité de la transmission.
Comprend solutions pour usages particuliers (ATF+4, Dexron, SP Ill) et avertissements de compatibilité — vérifier
toujours la spécification OEM avant utilisation.



CAMBI AUTOMATICI

PROFESSIONAL LINE AUTOMATIC TRANSMISSION/BOITES DE VITESSES AUTOMATIQUES

DINOIL MERCEDES BENZ 9-SERIES

PRODUCT CODE 4081 SDS & TDS

@:EE

DESCRIPTION
DINOIL ATF MERCEDES BENZ 9-SERIE é un fluido sintetico per cambi automatici Mercedes 7-Motion, formulato con basi
PAO, idrocracking e additivi speciali. Adatto a trasmissioni NAG2V Sport e 7G-Tronic.

-

DINOIL ATF MERCEDES BENZ 9-SERIE is a synthetic fluid for Mercedes 7-Motion automatic transmissions, formulated with
PAO, hydrocracking bases and special additives. Suitable for NAG2V Sport and 7G-Tronic gearboxes.

N
/N

BEN2 9-SERE

DINOIL ATF MERCEDES BENZ 9-SERIEG6 est un fluide synthétique pour boites automatiques Mercedes 7-Motion, formulé
avec bases PAO, hydrocracking et additifs spéciaux. Convient aux transmissions NAG2V Sport et 7G-Tronic.

120 L Y EN TN 408120 GOl CUATG] . TN 2081200 RGN |
DAIMLER/MERCEDES MB 236.10 (A 001 989 21 03 10)/ 236.12 (A 007 989 45 03 10)/ MB 236.14 (A 007 989 68 03 10)/ 236.15/236.16/236.17/236.41, DEXTRON VI,
BMW/MINI P/N 83 22 0 142 516/83 22 0 397 114/83 22 0 163 514, VW/AUDI G 052 533/ G 055 005 (-A A2)/ G 055 540 (A2), ZF-LIFEGUARDFLUID 6

+ 4 CHRYSLER JEEP DODGE

-
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PRODUCT CODE 4050 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL ATF+4 CHRYSLER JEEP DODGE é un fluido sintetico per cambi automatici e differenziali prodotti da
Daimler-Chrysler, Jeep e Dodge. Con basi PAO/idrocracking e additivi esclusivi, garantisce protezione massima all'usura.

=

DINOIL ATF+4 CHRYSLER JEEP DODGE is a synthetic fluid for automatic transmissions and differentials from Daimler-Chrysler,
Jeep and Dodge. With PAO/hydrocracking bases and exclusive additives, it delivers maximum wear protection.

AN

DINOIL ATF+4 CHRYSLER JEEP DODGE est un fluide synthétique pour boites automatiques et différentiels de Daimler-Chrysler,
Jeep et Dodge. Formulé avec bases PAO/hydrocracking et addlitifs exclusifs, il assure une protection maximale contre ['usure.

12x1 LIRS C I 105020 oL [N co. uto N oo PRERRNYN 200 Lo

ATF + 4, CHRYSLER +3/+4, DODGE, JEEP, MAN 339L1,L2/33971,V1, MB 236.1, VOLVO CE97340/CE97341

=

8HP FLUID - AUDI BMW VW LAND ROVER

[QRE={O]

PRODUCT CODE 4043 SDS & TDS

DESCRIPTION @
DINOIL ATF 8HP FLUID é un fluido sintetico per cambi ZF 8HP45/55/26/70/90, compatibile con 6HP a 6 marce. Con basi
PAO/idrocracking e addlitivi speciali, garantisce protezione ottimale.

=

DINOIL ATF 8HP FLUID is a synthetic fluid for ZF 8HP45/55/26/70/90 transmissions, compatible with 6HP six-speed
gearboxes. With PAO/hydrocracking bases and special additives, it delivers superior protection.

N
VAN

VIY/ ALDI / BW
LAND FROVER

ATF 8HP FuD

p—y

DINOIL ATF 8HP FLUID est un fluide synthétique pour boites ZF 8HP45/55/26/70/90, compatible avec les 6HP a six
rapports. Avec bases PAO/hydrocracking et additifs spéciaux, il offre une protection optimale.

12x11L 1B . CON . (AT TN 4043200 POORNGe . |
ATFL 12108 BMW 83222305397, BMW GAG6L45R/LA2634/LT71141, BMW JWS 3309, VW/AUDI G 052 025 (A2)/ G 053 025 (A2)/G 052 162 (A1/A2/
G 060 162 (A1/A2/A6)/G 052 055, ZF LIFEGUARD 8, LAND ROVER LR023288/LR023289, CHRYSLER 68157995AA JAGUAR 02JDE 26444, FIAT T-IV type JWS 3309

6HP FLUID - ZF 6HP

PRODUCT CODE 4045 SDS & TDS

=
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DESCRIPTION

DINOIL ATF 6HP FLUID é un fluido sintetico per trasmissioni ZF 6HP19/21/26/28/32/34 e serie precedenti 4/5. Con basi
PAO/idrocracking e additivi speciali, garantisce protezione ottimale. Non impiegare in DCT, DSG o CVT.

=

DINOIL ATF 6HP FLUID is a synthetic fluid for ZF 6HP19/21/26/28/32/34 and earlier 4/5 transmissions. With
PAO/hydrocracking bases and special additives, it delivers optimal protection. Do not use in DCT, DSG or CVT.

VY

DINOIL ATF 6HP FLUID est un fluide synthétique pour boites ZF 6HP19/21/26/28/32/34 et séries antérieures 4/5. Avec
bases PAO/hydrocracking et additifs spéciaux, il offre protection optimale. Ne pas utiliser en DCT, DSG ou CVT.
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ATF M 1375.4, BMW/MINI P/N 83 22 0 142 516/83 22 0 144 137/83 22 0 163 514/83 22 2 305 396, 83 22 0 397 114, DEXTRON VI, DAIMLER/MERCEDES MB 236.12/
236.14/ 236.15/ 236.16/ 236.17/ 236.41, FORD MERCON SP XT-6-QSP, FORD WSS-M2C919-D, HYUNDAI 04000C90SG, JAGUAR C2C 8432, LAND ROVER
TYK500050/LR0022460, MASERATI 231603, VW /AUDI G 052 533/G 055 540 (A2)/G 055 005 (-A/A1/A2/A6) , ZF LIFEGUARD 6, ZF 5671 090 253, ZF 5671 090 255, TOYOTA WS
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CAMBI AUTOMATICI

PROFESSIONAL LINE AUTOMATIC TRANSMISSION/BOITES DE VITESSES AUTOMATIQUES

DINOIL 5/4 HP FLUID - ZF

PRODUCT CODE 4067 SDS & TDS

(QEEO)

DESCRIPTION

DINOIL ATF 5/4 HP FLUID - ZF é un fluido sintetico per trasmissioni ZF 4HP20/22/24 e 5HP18/19/24/30. Formulato con basi
PAO/idrocracking e additivi speciali, garantisce protezione ottimale di tutti gli organi della trasmissione.

-

DINOIL ATF 5/4 HP FLUID - ZF is a synthetic fluid for ZF 4HP20/22/24 and 5HP18/19/24/30 transmissions. With
PAO/hydrocracking bases and special additives, it delivers superior protection for all transmission components.

N
/N

DINOIL ATF 5/4 HP FLUID - ZF est un fluide synthétique pour boites ZF 4HP20/22/24 et 5HP18/19/24/30. Formulé avec
bases PAO/hydrocracking et additifs spéciaux, il assure une protection optimale de tous les organes de la transmission.

e 4067 s o coL. [N co. Lo EEN 200 ETZTN200. LToPEE
ATF LA 2634, BMWATF LT 71141/LA 2634/JWS 3309, VW/AUDI G 052 162 (AT/A2/A6)/G 052 025 (A2)/G 052 055/G 053 025 (A2)/, VWL 52 162 MERCEDES A 0019892203, ZF LIFEGUARD
4/5, PORCHE 999.917.547.00, JAGUAR JLM 20237, CITROEN/PEUGEOT AL4 PR 9736.22, LAND ROVER STC4863, RENAULT DPO, FIAT T-IV type JW5 3309, ALFA ROMEO 20HP 14891900

CVT MITSUBISHI NISSAN HONDA TOYOTA

PRODUCT CODE 4098 SDS & TDS

-

DESCRIPTION

DINOIL ATF CVT é un fluido speciale per trasmissioni a variazione continua, formulato con additivi di ultima generazione per
garantire viscosita stabile e ridurre attrito metallo-metallo. Raccomandato per auto “push-belt”, soprattutto giapponesi.

=

DINOIL ATF CVT is a special fluid for continuously variable transmissions, formulated with next-gen additives to ensure
stable viscosity and reduce metal-to-metal friction. Recommended for “push-belt” systems, especially in Japanese vehicles.

AN

HONDA/MITSUBISHY
NISSAN/TOYOTA

ATF - CVT

DINOIL ATF CVT est un fluide spécial pour transmissions a variation continue, formulé avec des additifs nouvelle génération pour
garantir une viscosité stable et réduire les frictions métal-métal. Recommandé pour systémes “push-belt’, notamment japonais.
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BMW CVT EZL 799A, FORD CVT 23/CVT 30, MB 236.2, HONDA CVT FLUID, MAZDA TFF CVT FLUID, NISSAN CVT FLUID NS-1/NS-2/NS-3, OPEL/GM DEX CVT, SUBARU
i-CVT FLUID, SUZUKI S-CVT, TOYOTA CVT, MINI COOPER CVT, VW/AUDI G052180 A1/A2/A6, TL 52180, VW G 052 516 A2

SP 11l ASIATIC CARS

PRODUCT CODE 4104 SDS & TDS

=

DESCRIPTION
DINOIL ATF SP Il ASIATIC CARS é un fluido sintetico premium per cambi automatici, formulato con basi PAO/idrocracking e additivi
speciali per le trasmissioni Mitsubishi, Hyundai, Toyota, Nissan, Honda e Kia che richiedono le specifiche SP 1I/SP Il o ATF Dexron Il/Ill.

=

DINOIL ATF SP Il ASIATIC CARS is a premium synthetic fluid for automatic transmissions, formulated with PAO/hydrocracking bases and
special additives for Mitsubishi, Hyundai, Toyota, Nissan, Honda and Kia gearboxes requiring SP Il/SP Il or ATF Dexron Il/Ill specifications.

N
VAN

DINOIL ATF SP Il ASIATIC CARS est un fluide synthétique premium pour boites automatiques, formulé avec bases PAO/hydrocracking et
additifs spéciaux pour les transmissions Mitsubishi, Hyundai, Toyota, Nissan, Honda et Kia requérant les spécifications SP 1l/SP Il ou ATF
Dexron II/1ll.
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MITSUBISHI SP 1I/ SP Ill, TOYOTA TYPE T/T-Il/T-lI/T-IV/WS/D-2, HONDA ATF Z1, NISSAN MATIC D AND MATIC J, HYUNDAI AND KIA PSF-3, SUBARU SPECIAL ATF JASO
M315 1A MB 363.3, DE3XRON IlI-l, ZF COMMERCIAL ATS (TE-ML 14A)

VW AUDI BMW FORD CHRYSLER

=

Q

PRODUCT CODE 4111 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL DCT/DSG é un fluido sintetico con basi di alta qualita e additivi di nuova generazione per proteggere i cambi
doppia frizione (DCT/DSG) a secco e a bagno d'olio di VW/Audi, BMW, Ford, Chrysler, Dodge e Mitsubishi.

=

DINOIL DCT/DSG is a synthetic fluid with high-quality bases and next-gen additives to protect dry and wet dual-clutch
transmissions (DCT/DSG) in VW/Audi, BMW, Ford, Chrysler, Dodge and Mitsubishi vehicles.

VY

DINOIL DCT/DSG est un fluide synthétique formulé avec des bases de haute qualité et additifs nouvelle génération pour protéger
les boites double embrayage (DCT/DSG) a sec et a bain d'huile des véhicules VW/Audi, BMW, Ford, Chrysler, Dodge et Mitsubishi.
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VAG GROUP (AUDI/VW) G 052 178/182/529, BMW DCTF-1, MB 236.21/236.25, PSA 9734 52, FORD WSS-M2(-936 A/WSS-M2C-200-D2, FIAT 9.55550-MZ6,
MITSUBISHI MZ320065, VOLVO 1161838/1161839, BOT 341
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CAMBI AUTOMATICI

AUTOMATIC TRANSMISSION/BOITES DE VITESSES AUTOMATIQUES

DINOIL

-

N
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GREEN POWER STEERING

PRODUCT CODE 4128 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL GPSF GREEN POWER STEERING é un fluido idraulico speciale, formulato con basi di alta qualita e additivi
selezionati per la specifica VW TL 521 46. Ideale per sospensioni, servosterzo e freni VAG.

DINOIL GPSF GREEN POWER STEERING is a special hydraulic fluid blended with high-quality bases and selected additives
to meet VW TL 521 46. Perfect for suspensions, power steering and braking systems on VAG vehicles.

DINOIL GPSF GREEN POWER STEERING est un fluide hydraulique spécial, formulé avec des bases de haute qualité et
additifs sélectionnés pour la norme VW TL 521 46. Idéal pour suspensions, direction assistée et freins VAG.
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ISO 7308, DIN 51524 Part 2, MB 343.0/345.0, VW 521-46, AUDI, SEAT, SKODA JAGUAR, PORCHE, SAAB, VOLV01273.36

N
AN

HYDRAULIC

PRODUCT CODE 4135 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL PSF HYDRAULIC é un fluido sintetico universale per servosterzo e sospensioni, formulato con basi di alta qualita e additivi
speciali. Garantisce lubrificazione ottimale in tutte le stagioni e condizioni climatiche per veicoli Australiani, Europei, USA e Asiatici.

DINOIL PSF HYDRAULIC is a universal synthetic fluid for power steering and suspension systems, formulated with high-quality bases
and special additives. It ensures optimal lubrication year-round in all climates for Australian, European, US and Asian vehicles.

DINOIL PSF HYDRAULIC est un fluide synthétique universel pour direction assistée et suspensions, formulé avec des bases haut de
gamme et additifs spéciaux. Il garantit une lubrification optimale toute fannée et par tous climats pour véhicules australiens, européens,
américains et asiatiques.
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HONDA PSF, TOYOTA PSF EH, KIA PSF-1lI, HYUNDAI PSF-3, NISSAN PSF II, LAND ROVER LRN 2261, SUBARU PSF, MAZDA PSF, PSA FLUID 9735 E/

DINOIL ATF DEX IID SEMI-SYNTHETIC

=
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PRODUCT CODE 1639 SDS & TDS

@

DESCRIPTION
DINOIL ATF DEX IID é un fluido sviluppato per trasmissioni automatiche, servosterzi e veicoli leggeri in condizioni severe.
Garantisce sterzo fluido e innesti silenziosi in tutte le applicazioni Dexron II.

DINOIL ATF DEX IID is a fluid designed for automatic transmissions, power steering, and light vehicles under severe
conditions. It ensures smooth steering and quiet shifts across all applications requiring Dexron II.

DINOIL ATF DEX IID est un fluide congu pour boites automatiques, direction assistée et véhicules légers en conditions
sévéres. Il garantit une direction souple et des passages de rapports silencieux pour applications Dexron II.
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GM DEXRON 11D, MB 236.1, ZF TE MLO9, MAN 339D, VOLVO 97335, CATERPILLAR TO-2, ALLISON C3/C4

DINOIL ATF DEX Il SEMI-SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 1640 SDS & TDS
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DESCRIPTION
DINOIL ATF DEX Il é un fluido sintetico premium per trasmissioni automatiche, servosterzi e veicoli leggeri in condizioni
severe. Garantisce sterzo fluido e cambi silenziosi, conforme alle specifiche Dexron IIl.

DINOIL ATF DEX 1lIG is a premium synthetic fluid for automatic transmissions, power steering, and light vehicles under
severe conditions. It ensures smooth steering and quiet shifts, meeting Dexron Il specifications.

DINOIL ATF DEX Il est un fluide synthétique premium pour boites automatiques, direction assistée et véhicules légers en
conditions séveéres. Il garantit une direction souple et des passages de rapports silencieux, conforme & Dexron Ill.
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GM DEXRON Ill, MB 236.1/236.5, ZF TE-ML 02F/04D/09/11B/14A/17C, CAT TO-2, ALLISON C-4, MAN 339Z



MULTIGRADE LINE

CAMBI AUTOMATICI

AUTOMATIC TRANSMISSION/BOITES DE VITESSES AUTOMATIQUES

DINOIL ATF TYPE A MINERAL

-

N
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SDS & TDS

PRODUCT CODE 2032

DESCRIPTION

DINOIL ATF TYPE A é un olio per cambi manuali e automatici che richiedono GM Type A Suffix A. Raccomandato per
autovetture, veicoli commerciali e attrezzature edili. Eccellente resistenza all'ossidazione e alle alte temperature.

DINOIL ATF TYPE A is an oil for manual and automatic transmissions requiring GM Type A Suffix A. Recommended for cars,
commercial vehicles and construction equipment. It offers excellent oxidation resistance and high-temperature durability.

DINOIL ATF TYPE A est une huile pour boites manuelles et automatiques nécessitant GM Type A Suffix A. Recommandée pour
voitures, véhicules utilitaires et équipements de chantier. Excellente résistance a l'oxydation et aux hautes températures.
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GM ATF TYPE A SUFFIX A, GM ALLISON C-3, CATERPILLAR TO-2



CAMBI MANUALE
MANUAL TRANSMISSION - BOITES DE VITESSES MANUELLE
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N

DINOIL

La categoria Cambi Manuali raccoglie oli speciali per scatole cambio sincronizzate, differenziali e riduttori finali.
Formulazioni minerali, semi-sintetiche e sintetiche con additivi EP garantiscono protezione degli ingranaggi,
lubrificazione dei sincronizzatori e resistenza al carico e al taglio. Indicato per veicoli passeggeri e veicoli commerciali
leggeri; scegliere viscosita e specifica (APl GL-4/GL-5, SAE) in base alle indicazioni OEM.

The Manual Gearboxes category features oils for synchromesh gearboxes, differentials and final drives. Mineral,
semi-synthetic and synthetic formulations with EP additives provide gear protection, synchromesh lubrication and
shear stability under load. Suitable for passenger cars and light commercial vehicles; select viscosity and spec (APl
GL-4/GL-5, SAE) according to OEM recommendations.

La catégorie Boites Manuelles propose des huiles pour boites synchronisées, différentiels et transmissions finales.
Formulations minérales, semi-synthétiques et synthétiques avec additifs EP assurent protection des engrenages,
lubrification des synchroniseurs et stabilité au cisaillement sous charge. Adaptée aux voitures particuliéres et véhicules
utilitaires légers ; choisir viscosité et spécification (APl GL-4/GL-5, SAE) selon les recommandations OEM.

38



CAMBI MANUALI

MANUAL TRANSMISSION/BOITES DE VITESSES MANUELLE

DINOIL PREMIUM 75W/80 LDC SYNTHETIC

PRODUCT CODE 1516

SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL PREMIUM 75W/80 LDC un olio trasmissione sintetico ad alte prestazioni per cambi manuali e differenziali. Protegge
gli ingranaggi ipoidi, garantisce antiusura, antiruggine e anticorrosione; adatto a cambi sincronizzati e non.

=

DINOIL PREMIUM 75W/80 LDC is a high-performance synthetic transmission oil for manual gearboxes and differentials. Protects hypoid
gears and provides anti-wear, anti-rust and anti-corrosion protection; suitable for synchronized and non-synchronized gearboxes.

N
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u DINOIL PREMIUM 75W/80 LDC est une huile de transmission synthétique haute performance pour boites manuelles et différentiels.
Protége les engrenages hypoides et offre anti-usure, antirouille et anticorrosion ; adaptée aux boites synchronisées et non
synchronisées.australiens, européens, américains et asiatiques.
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API GL4/GL5, MAN 341, MIL-L-2105 D, FIAT, VOLVO, BMW

DINOIL PREMIUM 75W/90 SINTH SYNTHETIC

PRODUCT CODE 1608 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL PREMIUM 75W/90 SINTH é un lubrificante 100% sintetico ad alta viscosita con additivi anti-logorio per ingranaggi.
Offre elevata capacita di carico mantenendo compatibilita con i sincronizzatori; raccomandato per trasmissioni.

=

DINOIL PREMIUM 75W/90 SINTH is a 100% synthetic, high-viscosity lubricant with anti-wear additives for gears. It delivers
high load capacity while maintaining synchronizer compatibility; recommended for transmissions.

N

75W-90

LEAR OIL

DINOIL PREMIUM 75W/90 SINTH est un lubrifiant 100 % synthétique haute viscosité avec additifs anti-usure pour engrenages.
Offre forte capacité de charge tout en restant compatible avec les synchroniseurs ; recommandé pour transmissions.
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APl GL4/GL5, US MILITARY MIL-L-2105 D, ZF TE-ML 05B/12B/17B/19C/21B, MAN 342, SCANIA STO, FIAT, VOLVO, BMW

DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL3/4 MINERAL

PRODUCT CODE 2163

SDS & TDS

DESCRIPTION ©

DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL3/4 un olio minerale multigrado con additivi EP. Offre stabilita all'ossidazione, protezione
anti-usura e anticorrosione; ideale per ingranaggi ipoidi gravosi, riduttori e assali.

-

DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL3/4 is a mineral multigrade oil with EP additives. Provides oxidation stability, anti-wear
and anti-corrosion protection; ideal for heavily loaded hypoid gears, reducers and axles.

N
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DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL3/4 est une huile multigrade minérale avec additifs EP. Offre stabilité a l'oxydation,
protection anti-usure et anticorrosion ; idéale pour engrenages hypoides fortement sollicités, réducteurs et essieux.
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API GL 3/4, MAN 34TML, MAN 342ML, ZF TE-ML 01, 02B, 16A, 17A, 19A. MB 235.1, SCANIA STO 1:0

DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL5 MINERAL

SDS & TDS

PRODUCT CODE 2063

DESCRIPTION

ll DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL5 é un lubrificante ad alta viscosita con additivi EP. Protegge ingranaggi e trasmissioni in
condizioni estreme e sotto elevati carichi; ideale per cuscinetti e alberi.

% DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL5 is a high-viscosity lubricant with EP additives. Protects gears and transmissions under
s extreme conditions and heavy loads; ideal for bearings and shafts.

DINOIL MULTIGRADE 80W/90 GL5 est un lubrifiant haute viscosité avec additifs EP. Protége engrenages et transmissions
u en conditions extrémes et sous fortes charges ; idéal pour roulements et arbres.
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= API GL4/GL5, MIL-L-2105 D, MB 235.0, MAN 342, ZF TE-MIL 05A/12E/16B/17B/19B/21A



CAMBI MANUALI

MANUAL TRANSMISSION/BOITES DE VITESSES MANUELLE

DINOIL MULTIGRADE 85W/140 GL5 MINERAL

[QEES{O]

PRODUCT CODE 2070 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL MULTIGRADE 85W/140 GL5 é un lubrificante per cambi e differenziali ad alta viscosita con additivi EP. Protegge
ingranaggi ipoidi, giunti e trasmissioni; anti-schiuma, assicura scorrevolezza e dissipazione del calore.

DINOIL MULTIGRADE 85W/140 GL5 is a high-viscosity lubricant for gearboxes and differentials with EP additives. Protects
hypoid gears, joints and drivetrains; anti-foam, ensures smooth operation and heat dissipation.

DINOIL MULTIGRADE 85W/140 GL5 est un lubrifiant haute viscosité pour boites et différentiels avec additifs EP. Protége
engrenages hypoides, joints et transmissions ; anti-mousse, assure fluidité et dissipation thermique.
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API GL4/GL5, MIL-L-2105 D, ZF TE-MIL 05A/16D/21A, MAN 342, TYP M-1, CS 30008, MACK GO-G, GM, MB 235.0




u La categoria Antigelo comprende liquidi concentrati e pronti all'uso (G11/G12/G13) per circuiti di raffreddamento.
Formulazioni studiate per proteggere da gelo e surriscaldamento, prevenire corrosione e depositi su alluminio e leghe, e
preservare il sistema di raffreddamento. Diluibili secondo necessita e disponibili in diverse colorazioni per compatibilita
OEM.

The Antifreeze category covers concentrated and ready-to-use coolants (G11/G12/G13) for engine cooling systems.
Formulated to protect against freezing and overheating, prevent corrosion and deposits on aluminium/alloys, and
preserve the cooling circuit. Dilutable as required and offered in various colours for OEM compatibility.

NV
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u La catégorie Antigel regroupe liquides concentrés et préts a I'emploi (G11/G12/G13) pour circuits de refroidissement.
Formulations congues pour protéger contre le gel et la surchauffe, prévenir corrosion et dépéts sur aluminium/alliages
et préserver le circuit. Diluables selon besoins et disponibles en différentes couleurs pour compatibilité OEM.

ANTIGELO - ANTIFREEZE - ANTIGEL



ANTIGELO/ANTIFREEZE/ANTIGEL

DINOIL ANTIFREEZE PURE G12 VW
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ANTIFREEZE
612-Plus
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PRODUCT CODE 2322 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL ANTIFREEZE G12/G13 VW é un liquido antigelo concentrato rosso, privo di nitriti/amine/fosfati, che protegge fino
a -70 °C e previene corrosione e surriscaldamento.

DINOIL ANTIFREEZE G12/G13 VW is a red concentrated antifreeze, free of nitrites/amines/phosphates, protecting down to
—70 °C and preventing corrosion and overheating.

DINOIL ANTIFREEZE G12/G13 VW est un liquide antigel concentré rouge, sans nitrites/amines/phosphates, protégeant
jusqu'a -70 °C et prévenant corrosion et surchauffe.
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VW/AUDI/SEAT/SKODA: TL774N D/F, OPEL GM: 6277M, FORD: WSS-M97B44-D, MB 325.3, MAN 324 SNF

DINOIL ANTIFREEZE G13 VW
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PRODUCT CODE 2325 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL ANTIFREEZE G12/G13 VW é un liquido antigelo concentrato rosso, privo di nitriti/amine/fosfati, che protegge fino
a -70 °C e previene corrosione e surriscaldamento.

DINOIL ANTIFREEZE G12/G13 VW is a red concentrated antifreeze, free of nitrites/amines/phosphates, protecting down to
—70 °C and preventing corrosion and overheating.

DINOIL ANTIFREEZE G12/G13 VW est un liquide antigel concentré rouge, sans nitrites/amines/phosphates, protégeant
jusqu'a -70 °C et prévenant corrosion et surchauffe.
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VW/AUDI/SEAT/SKODA: TL774N D/F, OPEL GM: 6277M, FORD: WS5-M97B44-D, MB 325.3, MAN 324 SNF

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 RED
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PRODUCT CODE 1912 SDS & TDS
@

DESCRIPTION
DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 RED é un liquido antigelo concentrato rosso, senza nitriti, ammine o fosfati. Protegge fino a
—70 °C e previene surriscaldamento e corrosione di alluminio e leghe.

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 RED is a red concentrated antifreeze, free of nitrites, amines and phosphates. Protects down
to —70 °C and prevents overheating and corrosion of aluminium and alloys.

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 RED est un antigel concentré rouge, sans nitrites, amines ni phosphates. Protége jusqu’a -
70 °C et prévient la surchauffe et la corrosion de I'aluminium et alliages.
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NORMATIVE: SAE ] 1034, CUN ANC 959-16, VW TL 774 D

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 YELLOW
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PRODUCT CODE 4654 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 YELLOW é un antigelo/antirust giallo, adatto a tutti i veicoli. Protegge fino a —70 °C,
previene surriscaldamento, corrosione e formazione di morchie. Diluibile con acqua.

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 YELLOW is a yellow antifreeze/antirust coolant suitable for all vehicles. Protects down to
=70 °C, prevents overheating, corrosion and rust deposits. Dilutable with water to desired concentration.

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 YELLOW est un antigel/antirouille jaune, adapté & tous les véhicules. Protége jusqu'a
-70 °C, prévient la surchauffe, la corrosion et les dépéts ferrugineux. Diluable avec de I'eau.
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SAE J-1034, ASTM D3306, D4985, MB 325.2, MAN 324, GM 1899 M, GM 1825M, FORD EZE M-97B44-A JOHN DEERE H24B1/C1



ANTIGELO/ANTIFREEZE/ANTIGEL

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 BLUE
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PRODUCT CODE 1905 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 BLUE é un antigelo/antirust blu, adatto a tutti i veicoli. Protegge fino a =70 °C, previene
surriscaldamento, corrosione e formazione di morchie ferrose; diluibile con acqua secondo necessita.

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 BLUE is a blue antifreeze/antirust coolant suitable for all vehicles. Protects down to =70 °C,
prevents overheating, corrosion and rust deposits; dilutable with water as required.

DINOIL ANTIFREEZE PURE G11 BLUE est un antigel/antirouille bleu, adapté a tous les véhicules. Protége jusqu’a =70 °C,
prévient surchauffe, corrosion et dépots ferrugineux; diluable avec de I'eau selon les besoins.
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DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -40°
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PRODUCT CODE 1929 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -40° é un antigelo antitermico per veicoli, protezione fino a —40 °C. Previene
surriscaldamento, corrosione e morchie; diluibile o pronto all'uso.

DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -40° is an antifreeze/coolant for vehicles, protection down to —40 °C. Prevents
overheating, corrosion and rust deposits; dilutable or ready-to-use.

DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -40° est un antigel/fluide de refroidissement pour véhicules, protection jusqu'a —40
°C. Prévient surchauffe, corrosion et dépéts ; diluable ou prét a I'emploi.
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DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -20°
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PRODUCT CODE 1939 SDS & TDS

DESCRIPTION o

DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -20° é un antigelo antitermico per veicoli, protezione fino a —20 °C. Previene
surriscaldamento, corrosione e morchie; diluibile o pronto all'uso.

DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -20° is an antifreeze/coolant for vehicles, protection down to —20 °C. Prevents
overheating, corrosion and rust deposits; dilutable or ready-to-use.

DINOIL ANTIFREEZE PERMANENT G11 -20° est un antigel/fluide de refroidissement pour véhicules, protection jusqu'a —20
°C. Prévient surchauffe, corrosion et dépéts ; diluable ou prét a I'emploi.
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u La categoria Grassi include prodotti multifunzionali e specialistici per la lubrificazione di cuscinetti, giunti omocinetici,
ruote e componenti industriali. Formule a base litio, calcio o grafite (MoS,) progettate per resistenza all'acqua, elevati
carichi e ampia gamma di temperature.

NV
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The Greases category covers multifunctional and specialty greases for bearings, CV joints, wheels and industrial
components. Lithium, calcium and graphite (MoS,) based formulations engineered for water resistance, high load
capacity and a wide operating temperature range.

GRASSI - GREASES - GRAISSES

u La catégorie Graisses regroupe graisses multifonctionnelles et spécialisées pour roulements, joints homocinétiques,
roues et composants industriels. Formules a base de lithium, calcium ou graphite (MoS,) congues pour résistance a
I'eau, forte capacité de charge et large plage de températures.



GRASSI/GREASES/GRAISSES

DINOIL GRAPHITE GREASE

SDS & TDS

PRODUCT CODE 4623

DESCRIPTION

DINOIL GRAPHITE GREASE é un grasso speciale a basi di saponi grafite, arricchito con bisolfuro di molibdeno, per ruote,
cuscinetti e giunti omocinetici in condizioni severe (-20°C/+230°C).

-

DINOIL GRAPHITE GREASE is a special soap-based graphite grease enriched with molybdenum disulfide, for wheels,
bearings and CV joints in severe conditions (-20°C/+230°C).

N
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ll DINOIL GRAPHITE GREASE est une graisse spéciale a base de savons au graphite, enrichie en disulfure de molybdéne,
pour roues, roulements et joints homocinétiques en conditions sévéres (-20°C/+230°C).

850GR [lyel:s] u1E] 4623 EIel 46234 al1€] 462316 180KG Elyejt:]
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DINOIL LITHIUM GREASE 00/0/1/2/3

PRODUCT CODE 4630 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL LITHIUM GREASE 00/0/1/2/3 é un grasso multifunzionale a base di saponi di litio e olio minerale altamente
raffinato. Ideale per cuscinetti e macchinari industriali a carico medio e alte temperature. Ottima resistenza all'acqua.
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DINOIL LITHIUM GREASE 00/0/1/2/3 is a multifunctional lithium-soap grease blended with highly refined mineral oil.
Ideal for bearings and industrial machinery under medium loads and high temperatures. Excellent water resistance.

DINOIL LITHIUM GREASE 00/0/1/2/3 est une graisse multifonction a base de savons de lithium et d'huile minérale hautement
raffinée. Idéale pour roulements et machines industrielles en charge moyenne et a haute température. Excellente résistance a l'eau.

850GR eV (€] 4630 4KG EGENES 16KG EEEIS gE:1ie) 4630180
IS0 6743-9, DIN 51825, DIN 51502

DINOIL MULTI PURPOSE CALCIUM 1/2/3

PRODUCT CODE 4647 SDS&TDS
m:.l.,wm DESCRIPTION -
DINOIL MULTI PURPOSE CALCIUM 1/2/3 é un grasso a base di olio minerale che protegge parti meccaniche soggette a elevato stress
e umidita, migliorando carico di rottura e resistenza a carichi pesanti a basse velocita. Adatto a temperature da basse a mediie.

=

DINOIL MULTI PURPOSE CALCIUM 1/2/3 is a mineral-oil-based grease that protects mechanical parts under high stress and
humidity, improving breaking load and resistance to heavy loads at low speeds. Suitable for low to medium temperatures.

VAN

DINOIL MULTI PURPOSE CALCIUM 1/2/3 est une graisse a base d’huile minérale qui protége les piéces mécaniques soumises a de fortes
contraintes et a fhumidité, améliorant la charge de rupture et la résistance aux fortes charges a basse vitesse. Adaptée aux températures
basses a moyennes.
EEVEl 4647085 (e 4647 LU 46474 G 464716 Ve 4647180
1SO 6743-9, DIN 51825, DIN 51502




OLIO FRENI E ADDITIVI
BRAKE FLUID AND ADDITIVES - LIQUIDE DE FREIN ET ADDITIFS

u La categoria Olio freni e Additivi raccoglie liquidi freni ad alte prestazioni (DOT 3/4/5.1/5) e una gamma completa di
additivi per carburante, olio e impianti (pulitori iniettori, octane/cetane booster, DPF, biocidi, stop-leak, motor-flush
ecc.). | liquidi freni offrono elevati punti di ebollizione per impieghi gravosi e protezione ABS; sono igroscopici — non
usare dove é richiesto olio minerale. Gli additivi ripristinano efficienza, riducono depositi e consumi e proteggono gli
impianti; seguire sempre dosaggi e compatibilita OEM.
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The Brake Fluid & Additives category includes high-performance brake fluids (DOT 3/4/5.1/5) and a full range of
additives for fuel, oil and systems (injector cleaners, octane/cetane boosters, DPF treatments, biocides, stop-leak,
motor-flush, etc.). Brake fluids provide high boiling points for severe use and ABS protection; they are hygroscopic — do
not use where mineral oil is required. Additives restore efficiency, reduce deposits and consumption, and protect
components; always follow dosage and OEM compatibility.

u La catégorie Liquide de frein & Additifs comprend des liquides de frein haute performance (DOT 3/4/5.1/5) et une
gamme compléte d'additifs pour carburant, huile et circuits (nettoyants injecteurs, boosters octane/cétane, traitement
FAP/DPF, biocides, stop-fuite, motor-flush, etc.). Les liquides de frein offrent de hauts points d'ébullition pour usages
intensifs et la protection ABS ; ils sont hygroscopiques — a ne pas utiliser la ot I'huile minérale est requise. Les additifs
restaurent l'efficacité, réduisent dépats et consommation et protégent les systémes ; respecter toujours les dosages et la
compatibilité OEM.



OLIO FRENI E ADDITIVI

BRAKE FLUID AND ADDITIVES/LIQUIDE DE FREIN ET ADDITIFS

DINOIL DOT 5.1 BRAKE FLUID SYNTHETIC

-
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PRODUCT CODE 4661 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL DOT 5.1 é un liquido freni sintetico con inibitori anticorrosione e additivi anti-vapori. Garantisce elevati punti di
ebollizione a secco e a umido; ideale per impianti ABS e frizioni idrauliche. Conforme FMVSS 116 e SAE J-1703.

DINOIL DOT 5.1 is a synthetic brake fluid with corrosion inhibitors and anti-vapour additives. It delivers high dry and wet
boiling points; ideal for ABS systems and vehicles with hydraulic clutches. Meets FMVSS 116 and SAE J-1703.

DINOIL DOT 5.1 est un liquide de frein synthétique avec inhibiteurs anticorrosion et additifs anti-vapeur. Il garantit de hauts
points d'ébullition a sec et a humide ; idéal pour ABS et embrayages hydrauliques. Conforme FMVSS 116 et SAE J-1703.
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SAE ] 1704, FMVSS 116 DOT 5.1, ISO 4925 CLASS 5.1

DINOIL DOT 4 BRAKE FLUID SEMI-SYNTHETIC
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PRODUCT CODE 3046 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL DOT 4 é un liquido freni ad alte prestazioni per impianti a disco e tamburo, riduce il deterioramento delle parti
elastiche; ideale per veicoli pesanti e da corsa. Raccomandato da BMW, Audi, Volvo, DB.

DINOIL DOT 4 is a high-performance brake fluid for disc and drum systems, reducing wear of elastic components; ideal for
heavy-duty and racing use. Recommended by BMW, Audi, Volvo, DB.

DINOIL DOT 4 est un liquide de frein haute performance pour systémes a disque et tambour, limitant l'usure des piéces
élastiques ; idéal pour usages lourds et compétition. Recommandé par BMW, Audi, Volvo, DB.
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SAE J-1704, FMVSS 116 DOT 4, ISO 4925, FORD ESEA K6 C 1002 A, GM 4653/TYPE 550, BMW QV 34001, DB DLB 7760, CUNA NC956

DINOIL DIESEL ANTIFREEZEE -24°C
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PRODUCT CODE 3749 SDS & TDS
DESCRIPTION @

DINOIL DIESEL ANTIFREEZE -24°C previene cristalli di paraffina che ostruiscono il carburante, pulisce il circuito, migliora
le partenze a freddo e riduce emissioni e rumore. 250 ml tratta 60 L.

DINOIL DIESEL ANTIFREEZE -24°C prevents paraffin crystals that block fuel flow, cleans the fuel system, improves cold
starts and reduces emissions and noise. 250 ml treats 60 L.

DINOIL DIESEL ANTIFREEZE -24°C prévient la formation de cristaux de paraffine obstruant le carburant, nettoie le circuit,
facilite les démarrages a froid et réduit émissions et bruit. 250 ml traite 60 L.
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PRODUCT CODE 3800 SDS&TDS :

DESCRIPTION

DINOIL OCTANE BOOSTER BENZINA aumenta il numero di ottani migliorando le prestazioni, elimina il battito in testa e
pulisce circuito d’alimentazione e camere di combustione. Adatto a motori con catalizzatore.

DINOIL OCTANE BOOSTER BENZINA increases octane number to boost performance, eliminates engine knocking and
cleans the fuel system and combustion chambers. Suitable for engines with catalytic converters.

DINOIL OCTANE BOOSTER BENZINA augmente le nombre d’octane pour améliorer les performances, élimine les cliquetis et
nettoie le circuit d’alimentation ainsi que les chambres de combustion. Convient aux moteurs avec convertisseur catalytique.
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OLIO FRENI E ADDITIVI

BRAKE FLUID AND ADDITIVES/LIQUIDE DE FREIN ET ADDITIFS

DINOIL INJECTOR CLEANER PETROL

[QREw{O)

PRODUCT CODE 3817 SDS & TDS

@
DESCRIPTION

DINOIL INJECTOR CLEANER BENZINA pulisce gli iniettori e il sistema di alimentazione, rimuovendo depositi. Ripristina
prestazioni ed efficienza, riduce consumi ed emissioni e migliora la combustione (risparmio medio 2,5%).

-

DINOIL INJECTOR CLEANER PETROL cleans injectors and the entire fuel system, removing deposits. Restores performance
and efficiency, reduces consumption and emissions, and improves combustion (average fuel saving 2.5%).

N
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ll DINOIL INJECTOR CLEANER ESSENCE nettoie les injecteurs et tout le systéme d‘alimentation, éliminant les dépéts.
Restaure performances et efficacité, réduit consommation et émissions et améliore la combustion (économie moyenne

2,5%).
PloeE 3817025 EEVORY . BTN BN BEEUR L |

PRODUCT CODE 4678 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL STOP LEAK é un composto sigillante per radiatori che ripara piccole perdite di radiatori e manicotti senza
danneggiare parti in gomma o metallo. Compatibile con tutti i liquidi per circuiti chiusi.
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DINOIL STOP LEAK iis a radiator sealant compound that repairs small leaks in radiators and hoses without damaging
rubber or metal parts. Compatible with all closed-circuit coolants.

DINOIL STOP LEAK st un composé d'étanchéité pour radiateurs, réparant les petites fuites des radiateurs et durites sans
abimer caoutchouc ni métal. Compatible avec tous les liquides de circuit fermé.
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PRODUCT CODE 4685 SDS & TDS
@
DESCRIPTION

DINOIL MOTOR FLUSH CLEAN rimuove morchie, depositi, incrostazioni e prodotti di ossidazione dalle pareti del circuito
di lubrificazione, evitando la contaminazione dell’olio nuovo con i residui dell'olio usato.

-

DINOIL MOTOR FLUSH CLEAN removes sludge, deposits, buildups and oxidation products from the lubrication circuit
walls, preventing contamination of new oil by residues from used oil.

N
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DINOIL MOTOR FLUSH CLEAN élimine dépéts, incrustations et produits d’oxydation sur les parois du circuit de
lubrification, empéchant la contamination de I'huile neuve par les résidus d’huile usagée.
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PRODUCT CODE 4692 SDS & TDS

DESCRIPTION

ll DINOIL DIESEL ADDITIVE é un pulitore completo che deterge l'intero sistema di alimentazione, rimuovendo depositi e
incrostazioni. Formulato con additivi ad alta tecnologia, adatto anche all'uso professionale.

:\ﬂﬁ DINOIL DIESEL ADDITIVE is a complete cleaner that cleans the entire fuel system, removing deposits and buildups.
Formulated with high-tech additives, suitable for professional use.

u DINOIL DIESEL ADDITIVE est un nettoyant complet pour le circuit d'alimentation, éliminant dépéts et incrustations.
Formulé avec des additifs de haute technologie, adapté a un usage professionnel.
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OLIO FRENI E ADDITIVI

BRAKE FLUID AND ADDITIVES/LIQUIDE DE FREIN ET ADDITIFS

DINOIL DPF DIESEL

PRODUCT CODE 3794 SDS & TDS

DESCRIPTION
DINOIL DPF DIESEL é un trattamento per motori diesel che riduce PM10 e fintasamento del filtro antiparticolato (FAP/DPF), migliora la combustione, ricluce
i ddidirigenerazione e i consumi, rijpristinando la potenza. Compatibile con biodliesel. Dosaggio: 1 flacone per 40 L; uso consigliato ogni4-5.000 km.

DINOIL DPF DIESEL is a diesel engine treatment that lowers PM10 and DPF clogging, improves combustion, reduces regeneration ¢ycles
and fuel consumption, restoring engine power. Biodliesel-compatible. Dosage: 1 bottle per 40 L; recommended every 4-5,000 km.

-
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ll DINOIL DPF DIESEL est un traitement pour moteurs diesel qui réduit les PM10 et I'encrassement du FAP/DPF, améliore la
combustion, diminue les cycles de régénération et la consommation, et restitue la puissance. Compatible biodiesel. Dose :
1 flacon pour 40 L; usage conseillé tous les 4-5 000 km.
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PRODUCT CODE 3763 SDS & TDS
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DESCRIPTION

DINOIL CETANE BOOSTER DIESEL aumenta il numero di cetani fino a 4 punti, pulisce il circuito d'alimentazione, lubrifica e
riduce l'usura delle valvole. Compatibile con marmitte catalitiche. 1 flacone tratta 50 L.
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DINOIL CETANE BOOSTER DIESEL increases cetane number by up to 4 points, cleans the fuel system, lubricates and
reduces valve wear. Catalyst-compatible. 1 bottle treats 50 L.

DINOIL CETANE BOOSTER DIESEL augmente l'indice de cétane jusqu'a 4 points, nettoie le circuit d’alimentation, lubrifie
et réduit 'usure des soupapes. Compatible catalyseur. 1 flacon traite 50 L.
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PRODUCT CODE 3756 SDS & TDS

DESCRIPTION

DINOIL ANTISMOKE DIESEL aiuta a regolare le emissioni, previene I'accumulo di depositi, migliora il consumo e la
combustione, riduce fumi neri, particolato e odori sgradevoli.

-

DINOIL ANTISMOKE DIESEL helps control emissions, prevents deposit build-up, improves fuel consumption and
combustion, and reduces black smoke, particulate matter and unpleasant odors.
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DINOIL ANTISMOKE DIESEL aide a réguler les émissions, prévient les dépdts, améliore la consommation et la
combustion, et réduit fumées noires, particules et odeurs désagréables.
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PRODUCT CODE 3787 SDS & TDS

DESCRIPTION

ll DINOIL INJECTOR CLEANER DIESEL pulisce iniettori e circuito d'alimentazione rimuovendo depositi e residui. Ripristina
prestazioni ed efficienza, riduce consumi ed emissioni (risparmio medio =2,5%) e migliora combustione e tenuta al minimo.

:\ﬂﬁ DINOIL INJECTOR CLEANER DIESEL cleans injectors and the fuel system by removing deposits and residues. Restores performance and
efficiengy, reduces consumption and emissions (avg. saving =2.5%), and improves combustion and engine idlle stability.

u DINOIL INJECTOR CLEANER DIESEL nettoie les injecteurs et le circuit d'alimentation en éliminant dépots et résidus. Restaure performances
et efficacité, réduit consommation et émissions (économie moyenne =2,5%) et améliore la combustion et la tenue au ralenti.
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OLIO FRENI E ADDITIVI

BRAKE FLUID AND ADDITIVES/LIQUIDE DE FREIN ET ADDITIFS

DINOIL ANTI-ALGAE TREATMENT FOR TANKS

PRODUCT CODE 4708
@

DESCRIPTION

TRATTAMENTO ANTIALGHE PER SERBATOI é prodotto biocida ad alta concentrazione per serbatoi e cisterne diesel. Elimina
e previene alghe, batteri e funghi, evita corrosione e intasamento filtri. Dosaggio: 50-200 ml/1000 L (5-20 mi/100 L).

-

DINOIL FUEL TANK ALGAECIDE is a high-concentration biocidal treatment for diesel tanks and storage. Removes and
prevents algae, bacteria and fungi, avoiding corrosion and filter clogging. Dosage: 50-200 ml/1000 L (5-20 ml/100 L).

N
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ll DINOIL ALGICIDE POUR RESERVOIRS est un traitement biocide haute concentration pour réservoirs et citernes diesel. Elimine et
prévient algues, bactéries et champignons, évitant corrosion et colmatage des filtres. Dose : 50-200 ml/1000 L (5-20 ml/100 L).
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PRODUCT CODE 4715

DESCRIPTION

DINOIL CLEANER WINDSCREEN -20° é un detergente sgrassante e antigelo per parabrezza e lunotti. Rimuove smog e
insetti senza aloni, non danneggia vernici o guarnizioni. Non gela (-20 °C). Versare nel serbatoio lavavetro.

=

N
7AN

DINOIL CLEANER WINDSCREEN -20° is a degreasing antifreeze detergent for windscreens and rear windows. Removes
smog and insects without streaks, won't damage paint or seals. Freeze point —20 °C. Pour into the washer reservoir.

DINOIL CLEANER WINDSCREEN -20° est un détergent dégraissant antigel pour pare-brise et lunette arriére. Elimine pollution et
insectes sans traces, n‘abime ni peinture ni joints. Point de congélation —20 °C. Verser dans le réservoir lave-glace.
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PRODUCT CODE 4722

DESCRIPTION

DINOIL WINDSCREEN ANTIMOSQUITOS é un detergente concentrato per tergicristalli che sgrassa e rimuove insetti, olio e sporco senza
lasciare aloni. Non danneggia guarnizioni né componenti cromati; crea una pellicola antigoccia. Versare nel serbatoio lavavetro.

-

DINOIL WINDSCREEN ANTIMOSQUITOS is a concentrated windscreen washer detergent that degreases and removes insects, oil and
grime without streaking. Safe on seals and chromed parts; leaves a protective, water-repellent film. Pour into the washer reservoir.
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DINOIL WINDSCREEN ANTIMOSQUITOS est un détergent concentré pour lave-glace qui dégraisse et élimine insectes, huile et
saleté sans laisser de traces. Respecte les joints et piéces chromées ; forme un film protecteur anti-gouttes. Verser dans le réservoir.
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